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Oigusakti eelndu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes margistatakse digusakti
eelnbusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja téhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek I18pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead voi véljajatmised mdnes keeleversioonis).
Selliste parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, margitakse
muudatusettepaneku pdises kolmandale reale viide kehtivale Sigusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sdtet, mida digusakti eelndus ei muudeta, margistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Valjajaetav tekstiosa tahistatakse
sumboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT
ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega
kehtestatakse liidu valistegevuse rahastamisvahendite rakendamise tihised eeskirjad ja

menetlused
(COM(2011)0842 — C7-0494/2011 — 2011/0415(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vOttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2011)0842),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 18iget 2, artikli 209 1diget 1 ja
artikli 212 18iget 2, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-
0494/2011),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 I18iget 3,

— vo0ttes arvesse Regioonide Komitee 9. detsembri 2012. aasta arvamust?,

— vottes arvesse ndukogu esindaja poolt 4. detsember 2013. aasta kirjas voetud kohustust
kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 294 16ikele 4,

— vOttes arvesse kodukorra artiklit 55,

— vottes arvesse valiskomisjoni raportit ning arengukomisjoni ja rahvusvahelise kaubanduse
komisjoni ning eelarvekomisjoni arvamusi (A7-0447/2013),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;
2. kiidab heaks k&esolevale resolutsioonile lisatud Euroopa Parlamendi avalduse;
3. vdtab teadmiseks kaesolevale resolutsioonile lisatud komisjoni avaldused?;

4. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb
seda oluliselt muuta v6i selle muu tekstiga asendada;

5. teeb presidendile Glesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nGukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

. ELT C 391, 18.12.2012, Ik 110.

2 Ametlik heakskiit on veel andmata.
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Muudatusettepanek 1 (%)

EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSED®
komisjoni ettepanekule

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) NR .../20..,

millega kehtestatakse liidu valistegevuse rahastamisvahendite rakendamise thised
eeskirjad ja menetlused

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 209 I6iget 1 ja artikli 212
1Giget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

*

Muudatused: uus v8i muudetud tekst on maérgistatud paksus kaldkirjas ja véljajatted on téhistatud

simboliga || .

1 ELTC...

2 Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja nGukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

1)

(1a)

Euroopa Liit peaks vastu votma terviklikud rahastamisvahendid, mis h6lmavad
mitmesuguseid valistegevusega seotud poliitikavaldkondi ning mille rakendamine
nduab konkreetseid Uhiseid eeskirju ja menetlusi. Kdnealused rahastamisvahendid on
jargmised: arengukoostt0 rahastamisvahend, demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahend, Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend, stabiliseerimise
rahastamisvahend, I , Uhinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA II) ja partnerluse

rahastamisvahend.

Uhised eeskirjad ja menetlused peaksid olema kooskdlas liidu aastaeelarve suhtes
kohaldatavate finantseeskirjadega, mis on satestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maaruses (EL, Euratom) nr 966/2012! (,,finantsmdidirus”), mille puhul
alati viidatakse kehtiva maaruse viimasele versioonile ning mis hélmab komisjoni?

vastu voetud asjaomaseid eeskirju finantsmaaruse rakendamiseks.

1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis

kasitleb Euroopa Liidu uldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
noukogu maarus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012).

Komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud mdérus (EL) nr 1268/2012, mis kasitleb Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis késitleb Euroopa Liidu tldeelarve suhtes
kohaldatavaid finantseeskirju) kohaldamise eeskirju (ELT L 298, 31.12.2012).
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2 Pohjenduses 1 osutatud rahastamisvahendite puhul on tavaliselt satestatud, et nende
alusel rahastatavad meetmed peaksid olema hdlmatud mitmeaastase suunava
programmito6ga, millega ndhakse ette raamistik rahastamisotsuste vastuvdtmiseks
kooskdlas finantsméaarusega ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruses (EL)
nr 182/2011* satestatud menetlustega.

3) Rahastamisotsused tuleks teha iga-aastaste vdi mitmeaastaste tegevusprogrammide ja
uksikmeetmetena, kui jargitakse mitmeaastase suunava programmitédga ettenahtud
kavandamist, erimeetmetena, kui seda nduavad ettendgematud ja nduetekohaselt
pohjendatud vajadused voi asjaolud, ning toetusmeetmetena. Toetusmeetmeid voib
vastu votta kas iga-aastase vdi mitmeaastase tegevusprogrammi osana voi

valjaspool suunava programmité6 dokumentide reguleerimisala.

(3a) Rahastamisotsused peaksid lisas sisaldama iga meetme Kirjeldust, milles on
tapsustatud selle eesmargid, peamised tegevused, oodatavad tulemused,
rakendusmeetodid, eelarve ja kavandatud ajakava, mis tahes seonduvad
toetusmeetmed ja jarelevalve kord, ning need tuleks heaks kiita kooskdlas

méaaruses (EL) nr 182/2011 s&testatud menetlustega.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16.veebruari 2011. aasta maarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Gldpdhimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme,
mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).

PE487.763v02-00 8/110 RR\1012696ET.doc



4) V0ttes arvesse, et asjaomased rakendusaktid on seotud poliitika kavandamise ja
rahaliste vahendite kasutamisega ning neil on mdju eelarvele, tuleksl nende
vastuvdtmisel kasutada kontrollimenetlust, vélja arvatud eelnevalt kindlaks
madratud kinnistega tksikmeetmete ja erimeetmete puhul. Komisjon peaks aga
vastu votma viivitamata kohaldatavad rakendusaktid, kui see on tungiva
kiireloomulisuse tdttu néuetekohaselt péhjendatud seoses vajadusega liidu kiire
reageerimise jarele. Sellest tuleks nduetekohaselt teavitada Euroopa Parlamenti

kooskdlas maaruse (EL) nr 182/2011 asjaomaste satetega.

(6) Kui rahastamisvahendite rakendamise juhtimine tehakse tlesandeks
finantsvahendajale, tuleks komisjoni otsusega reguleerida eelkdige riskide jagamine,
labipaistvus, rakendamise eest vastutava vahendaja tasustamine, rahaliste vahendite
ja voimaliku kasumi kasutamine ja taaskasutamine ning aruandluskohustused ja

kontrollimehhanismid, vdttes arvesse finantsmaaruse asjaomaseid satteid.

(6a) Liit peaks otsima voimalusi olemasolevate vahendite kdige tdhusamaks
kasutamiseks, et saavutada valistegevuses optimaalne moju. See tuleks saavutada
liidu valistegevuse rahastamisvahendite sidususe ja tdiendavuse abil ning liidu
valistegevuse rahastamisvahendite ja lildu muude poliitikameetmete vahel
koostoime loomise kaudu. Lisaks peaks see h6lmama nende rahastamisvahendite
raames véalja tootatud programmide vastastikust tugevdamist ja vajaduse korral

selliste rahastamisvahendite kasutamist, mille toimel m&ju suureneb.
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(6b)

(6c)

(6d)

(6e)

Liidu tegevus rahvusvahelisel tasandil peaks juhinduma samadest Euroopa Liidu
lepingu artiklis 21 satestatud pohimdtetest, mille alusel liit ise on loodud, arenenud
ja laienenud ning mida ta pidab maailmas edendada, nimelt demokraatia,
Oigusriik, inimdiguste ja pohivabaduste universaalsus ja jagamatus, inimvaarikuse
austamine, vdrdsus, solidaarsus ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni

pohikirja ja rahvusvahelise Giguse pdhimdtete austamine.

Koosk6las kohustustega, mis liit vottis 3. ja 4. kdrgetasemelisel abi tdhususe
foorumil (2008 Accras ja 2011 Busanis), ning Majanduskoost60 ja Arengu
Organisatsiooni arenguabi komitee (,,OECD arenguabi komitee”) soovitustega
vahim arenenud riikidele ja suure vllakoormusega vaestele riikidele antava
ametliku arenguabi lahtisidumise kohta peaks komisjon v@imalikult suurel méaaral
kaotama lisatingimused liidu abi andmisel, sealhulgas uuenduslike
rahastamismehhanismide kasutamisel, ja edendama partnerriikide Uksuste

osalemist hangetel.

Selleks et tagada liidu abi nédhtavus nii abisaajariikide kui ka liidu kodanike jaoks,

tuleks vajaduse korral teha sobivate vahendite abil sihip&rast teavitustood.

Kéesoleva mé&arusega reguleeritavate rahastamisvahendite raames toimuv liidu
valistegevus peaks aitama kaasa (valjundeid, tagajargi ja méju hélmavate) selgete
tulemuste saavutamisele liidu valistegevusega seotud rahalist abi saavates riikides.
Kui see on vdimalik ja asjakohane, tuleks liidu valistegevuse tulemusi ja
konkreetse rahastamisvahendi tdhusust jalgida ja hinnata eelnevalt kindlaks
madratud selgete, labipaistvate ning vajaduse korral riigipdhiste ja méddetavate
naitajate alusel, mida on kohandatud vastavalt iga rahastamisvahendi eriparale ja

eesmarkidele.
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9) Liidu finantshuve tuleks kogu kulutsukli véltel kaitsta proportsionaalsete meetmete
kaudu, mis hélmavad rikkumiste &rahoidmist, avastamist ja uurimist, samuti
kadumaléinud, alusetult valjamakstud vdi ebadigesti kasutatud vahendite
tagasindudmist ning vajaduse korral karistusi. Kdnealused meetmed tuleks ellu viia
kooskdlas rahvusvaheliste organisatsioonide ja kolmandate riikidega sdlmitud

kohaldatavate kokkulepetega.

(10) I Tuleks kehtestada sétted, milles késitletakse rahastamismeetodeid, liidu
finantshuvide kaitset, kodakondsust ja paritolu kasitlevaid eeskirju, meetmete

hindamist, aruandlust ja labivaatamist ning rahastamisvahendite hindamist.

(10a) llma et see piiraks kooskoélas Euroopa Liidu lepingu artikliga 11 kdigil tasanditel
kodanikutihiskonna organisatsioonidega loodud koostéémehhanismide toimimist,
on abisaajariikide sidusrihmadel, sealhulgas kodanikutihiskonna
organisatsioonidel ja kohalikel omavalitsustel, liidu valispoliitikaga seoses oluline
roll. Rakendamise protsessi ajal, nimelt kdesoleva maaruse alusel voetud meetmete
ettevalmistamise, elluviimise, jarelevalve ja hindamise puhul on oluline nendega
nduetekohaselt konsulteerida, et tagada nende sisukas roll selles protsessis, ja votta

nduetekohaselt arvesse nende eripara.
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(10b)

(10c)

(10d)

Euroopa Investeerimispank (EIP) toetab kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga
208, artikli 209 16ikega 3 ja artikliga 212 ning oma pd&hikirjas ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsuses nr .../... (millega antakse Euroopa
Investeerimispangale ELi tagatis liiduvaliste investeerimisprojektide toetamiseks
s6lmitud finantstehingutest tekkida voiva kahjumi puhuks)! * satestatud
tingimustel selliste meetmete rakendamist, mis on vajalikud liidu arengu- ja muu
véalispoliitika eesmarkide saavutamiseks, ning ta tegutseb liidu valisabi vahendeid
taiendaval viisil. Tuleks haarata kinni voimalustest kombineerida EIP poolne
rahastamine liidu eelarveliste vahenditega._.E1Pga konsulteeritakse vajaduse korral

liidu programmito6 kaigus.

Rahvusvahelised organisatsioonid ja arenguasutused teevad rutiinselt koost6od
mittetulundustihendustega kui rakenduspartneritega ning neil vdib olla vaja teha
nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel eelarve taitmisega seotud Ulesannete taitmine
tlesandeks nendele tihendustele. Erandina finantsmaaruse artikli 58 16ike 1
punktist ¢ peaks kaesolev méaarus sisaldama satteid, mis véimaldavad teha nende
Ulesannete taitmise Glesandeks mittetulundustihendustele komisjoni suhtes

kohaldatavate tingimustega samavaarsetel tingimustel.

Partnerriikide arenguprotsesside omaluse ja valisabi jatkusuutlikkuse
suurendamiseks ning kooskdlas liidu ja partnerriikide poolt rahvusvaheliselt
voetud abi tbhususe alaste kohustustega edendab liit voimaluse korral ja tegevuse
olemust arvestades partnerriikide oma institutsioonide, siisteemide ja menetluste

kasutamist.

1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr .../..., millega antakse Euroopa Investeerimispangale ELi

tagatis liiduvaliste investeerimisprojektide toetamiseks sGlmitud finantstehingutest tekkida vdiva kahjumi
puhuks (ELT L...).

ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse

dokumendis 2013/0152 (COD) sisalduva méaruse kuupéev ja avaldamisviide.
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(10e)

(10f)

(10g)

Eelarvetoetust kasutatakse tdhusalt vaesuse véhendamise ja riikide siisteemide
kasutamise toetamiseks, abi prognoositavuse suurendamiseks ning arengupoliitika
ja -reformide omaluse tugevdamiseks partnerriikides, kooskdlas Euroopa
arengukonsensuse ja rahvusvahelise abi tbhususe tegevuskavaga ning nagu on
réhutatud Euroopa Parlamendi 5. juuli 2011. aasta resolutsioonis ELi eelarvest
arenguriikidele antava toetuse tuleviku kohta, komisjoni 13. oktoobri 2011. aasta
teatises ,,Muutuste kava ELi arengupoliitika moju suurendamiseks” ning noukogu
14. mai 2012. aasta jireldustes ,, Tulevane lihenemisviis kolmandatele riikidele
antavale ELi eelarvetoetusele”. Prognoositud eelarvetoetuste viljamaksmine peaks
s6ltuma asjaomaste partnerriikidega kokkulepitud eesmaérkide saavutamisel tehtud
edusammudest. Liit toetab seda laadi rahalist abi saavates riikides parlamentaarse
kontrolli, auditivdimekuse, labipaistvuse ja Gldsuse teabele juurdepaésu

arendamist.

Liidu meetmeid, mille eesmark on demokraatia péhimdtete edendamine ja
demokratiseerimise tugevdamine, vdib rakendada muu hulgas toetuse andmise
kaudu selles valdkonnas tegutsevatele kodanikulhiskonna organisatsioonidele ja

sOltumatutele institutsioonidele, nagu Euroopa demokraatia rahastu.

On asjakohane viia kaesoleva maaruse kestus koosk6lla Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarusega (EL) nr .../..., millega maaratakse kindlaks mitmeaastane
finantsraamistik aastateks 2014-2020%". Seetdttu tuleks kéesolevat méarust

kohaldada alates 1. jaanuarist 2014.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus (EL) nr .../..., millega mddratakse kindlaks mitmeaastane

finantsraamistik aastateks 2014-2020 (ELT ...).

*

ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse

dokumendis ST 11791/13 REV7 sisalduva méaruse kuupéev ja avaldamisviide.
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I JAOTIS
RAKENDAMINE

Artikkel 1

Reguleerimisese ja pohimdtted

1. Kéesoleva maarusega kehtestatakse eeskirjad ja tingimused liidu rahalise abi
andmiseks meetmetele, sealhulgas tegevusprogrammidele ja muudele meetmetele,
jargmiste rahastamisvahendite alusel: arengukoost6 rahastamisvahend, demokraatia
ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend, Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahend, stabiliseerimise rahastamisvahend, || thinemiseelse abi
rahastamisvahend (IPA 1) ja partnerluse rahastamisvahend, edaspidi koos
,rahastamisvahendid” ja eraldi ,,kohaldatav rahastamisvahend”. K&esolevas
mddruses kasutatakse viidet , ritkidele” ka viitena vastavalt kas territooriumitele

voi piirkondadele.
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la. Ké&esolev maarus ei ole kohaldatav selliste meetmete rakendamise suhtes, millega
rahastatakse programmi Erasmus+ tGhinemiseelse abi rahastamisvahendit (IPA
11)! **, Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendit? **, arengukoostod
rahastamisvahendit® * ja partnerluse rahastamisvahendit* ™ késitlevate vastavate
madruste alusel ja mida tuleb rakendada vastavalt Euroopa Parlamendi ja

5 *kkkhk

ndukogu maarusele (EL) nr .../..., millega luuakse Erasmus+ , kohaldatavas
rahastamisvahendis osutatud suunava programmit66 dokumentide alusel, tagades

seejuures kooskdla nende méarustega.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méarus (EL) nr ../.., millega luuakse Uhinemiseelse abi
rahastamisvahend (IPA I1) (ELT L...).

- ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis 2011/0404 (COD) sisalduva médruse kuupéev ja avaldamisviide.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... maarus (EL) nr .../..., millega luuakse Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahend (ELT L...).

- ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis 2011/0405 (COD) sisalduva méaruse kuupéev ja avaldamisviide.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu .. maarus (EL) nr ../.., millega luuakse arengukoosttd
rahastamisvahend (ELT L...).

* ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis 2011/0406 (COD) sisalduva méaruse kuupéev ja avaldamisviide.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu .. maarus (EL) nr ../., millega luuakse partnerluse
rahastamisvahend koost66ks kolmandate riikidega (ELT L...).

e ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis 2011/0411 (COD) sisalduva médruse kuupéev ja avaldamisviide.

5 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mddirus (EL) nr ......, millega luuakse ,,Erasmus+”: liidu
haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ning tunnistatakse kehtetuks otsused nr 1719/2006/EU, nr
1720/2006/EU ja nr 1298/2008/EU (ELTL ...).

e ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis PE-CONS 63/13 sisalduva médruse kuupéev ja avaldamisviide.
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ET

3a.

3b.

Komisjon tagab meetmete rakendamise kooskdlas kohaldatava rahastamisvahendi
eesmarkidega, kaitstes téhusalt liidu finantshuve. Rahastamisvahendite alusel antud
rahaline abi vastab finantsméaruses satestatud eeskirjadele ja menetlustele, sest
finantsmé&&rus moodustab rahastamisvahendite rakendamise peamise finants- ja

digusraamistiku. |

Komisjon kasutab kdesoleva méaaruse kohaldamisel kdige tulemuslikumaid ja
tbhusamaid rakendusmeetodeid. Kui see on meetme laadi arvesse vottes voimalik ja

asjakohane, siis eelistab komisjon ka kdige lihtsamate menetluste kasutamistl .

Eespool nimetatut arvesse vottes eelistab komisjon k&esoleva maaruse
kohaldamisel partnerriikide siisteemide kasutamist, kui see on meetme laadi

arvesse vottes voimalik ja asjakohane.

Euroopa Liit pttiab partnerriikide ja -piirkondadega peetava dialoogi ja tehtava
koostdd pdhjal, kui see on asjakohane, edendada, arendada ja toetada
demokraatiat ning Gigusriigi, inim@iguste ja pdhivabaduste phimdtete austamist,
millele liit on rajatud. Liit integreerib need pGhimdtted kéesoleva maarusega

hdélmatud rahastamisvahendite rakendamisse.

PE487.763v02-00 16/110 RR\1012696ET.doc



2a.

Artikkel 2

Tegevusprogrammide, liksikmeetmete ja erimeetmete vastuvétmine

Komisjon votab Vastul iga-aastased tegevusprogrammid, tuginedes, kui see on
kohaldatav, asjaomases rahastamisvahendis osutatud suunava programmitoo
dokumentidele. Komisjon voib kooskdlas artikli 6 106ikega 1c votta vastu ka

mitmeaastased tegevusprogrammid.

Tegevusprogrammides maaratakse iga meetme puhul kindlaks taotletavad
eesmargid, oodatavad tulemused ja peamised tegevused, rakendusmeetodid,
eelarve ja kavandatud ajakava, mis tahes seonduvad toetusmeetmed ja jarelevalve
kord.

Vajaduse korral vdidakse meede vastu votta Uksikmeetmena enne voi parast iga-

aastaste v0i mitmeaastaste tegevusprogrammide vastuvotmist.

Ettendgematute ja nduetekohaselt péhjendatud vajaduste voi asjaolude korral, juhul
kui neid ei saa rahastada mdnest asjakohasemast allikast, v6ib komisjon vastu
vOtta erimeetmed, mida ei ole suunava programmitd6 dokumentides ette néhtud,
sealhulgas selleks, et hdlbustada tileminekut hddaabilt pikaajalisele arenguga seotud
tegevusele voi meetmetele, et inimesi paremini korduvate kriisidega toimetulemiseks

ette valmistada.

Kdesoleva artikli I 15ikes 1 ettendhtud tegevusprogrammid ning iiksik- ja

erimeetmed vOetakse vastu artikli 15 18ikes 2 osutatud kontrollimenetluse kohaselt.
Kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud menetlust ei nduta jargmistel juhtudel:
a) Uksikmeetmed, mille puhul liidu rahaline abi ei tleta 5 miljonit eurot;

b) erimeetmed, mille puhul liidu rahaline abi ei Gleta 10 miljonit eurot;
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C) tegevusprogrammide, uksikmeetmete ja erimeetmete tehniliste muudatuste

puhul.

Tehnilised muudatused on kohandamised, naiteks:
i) rakendusaja pikendamine,

i) assigneeringute  Umberjaotamine  iga-aastases vOi  mitmeaastases
tegevusprogrammis sisalduvate meetmete vahel,

vOi

iii) iga-aastaste vOi mitmeaastaste tegevusprogrammide, Uksik- vdi erimeetmete
eelarve suurendamine v6i vahendamine mitte rohkem kui 20 % vorra vorreldes

esialgse eelarvega ning mitte rohkem kui 10 miljoni euro ulatuses,

tingimusel et sellised muudatused ei méjuta markimisvaarselt meetme eesmarke.

Kaesoleva ldike alusel vastu voetud meetmetest teavitatakse artiklis 16 osutatud
asjakohase komitee kaudu Euroopa Parlamenti ja lilkmesriike ihe kuu jooksul

alates nende vastuvétmisest.

2b. Tegevusprogrammide ja Uksikmeetmetega seotud IGikeid 1, 2 ja 2a ei kohaldata
Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi alusel tehtava piiritilese koost6o

suhtes.

3. Nouetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu, nagu kriisiolukorra I voi
otsese ohu puhul demokraatiale, digusriigile, inim&igustele vdi pdhivabadustele, vdib
komisjon vastu votta Uksik- vdi erimeetmed voi kehtivate tegevusprogrammide ja

meetmete muudatused kooskdlas artikli 15 16ikes 3 osutatud menetlusega.

PE487.763v02-00 18/110 RR\1012696ET.doc

ET



4a.

Keskkonnatundlike projektide puhul, eelkdige uute suurte infrastruktuuride puhul,
viiakse projekti tasandil l&bi asjakohane keskkonnaalane s6elumine, sealhulgas
seoses kliimamuutuste ja bioloogilise mitmekesisuse alase mdjuga, ning vajaduse
korral keskkonnamdju hindamine, kooskdlas kehtivate 6igusaktidega ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiviga 2011/92/EL
(teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise kohta)! ja
keskkonnamdju hindamist kasitleva ndukogu direktiiviga 85/337/EMU2. Kui see
on asjakohane, kasutatakse valdkondlike programmide rakendamisel keskkonnamdju
strateegilist hindamist. Tagada tuleb huvitatud sidusrihmade kaasamine

keskkonnamdju hindamistesse ja Gldsuse juurdepads nende tulemustele.

Programmide ja projektide valjatootamisel ja rakendamisel voetakse
nduetekohaselt arvesse puudega inimeste juurdepaésetavusega seonduvaid

kriteeriume.

Artikkel 3

Toetusmeetmed

Liidu rahalistest vahenditest v0ib katta rahastamisvahendite rakendamise ja nende
eesmarkide saavutamise kulud, sealhulgas kulutused selliseks rakendamiseks otseselt
vajaliku ettevalmistamise, jarelmeetmete vGtmise, jarelevalve, auditi ja hindamisega
seotud haldustoele, samuti liidu delegatsioonide kulud rahastamisvahendite alusel

rahastatavate tegevuste haldamiseks vajalikule haldustoele.

1

Noukogu 27. juuni 1985. aasta direktiiv 85/337/EMU teatavate riiklike ja eraprojektide

keskkonnamgju hindamise kohta (EUT L 175, 5.7.1985, Ik 40).

2

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL
teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise kohta

(ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1).
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2. Tingimusel et punktides a, b ja c loetletud tegevused on seotud meetme kaudu
rakendatud kohaldatava rahastamisvahendi Gldeesmérkidega, vaib liidu rahastamine

hdlmata jargmist:

a) uuringud, koosolekud, teavitamine, teadlikkuse suurendamine, koolitus,
saadud kogemuste ja parimate tavade ettevalmistamine ja vahetamine,
teabe avaldamine ning muud meetmete haldamiseks vajaliku haldus- ja

tehnilise toega seotud kulud;

b) teadustegevus ja uurimused asjakohastel teemadel ning nende tulemuste
levitamine;
c) teavitus- ja teabevahetusmeetmete, sealhulgas

kommunikatsioonistrateegiate valjatootamise ja liidu poliitilistest

prioriteetidest teavitamisega seotud kulud.

3. Toetusmeetmeid voib rahastada ka valjaspool suunava programmitd6 dokumentide
reguleerimisala. Vajaduse korral vtab komisjon toetusmeetmed vastu kooskdlas

artikli 15 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Kontrollimenetlust ei kohaldata selliste toetusmeetmete vastuvétmise korral, mille

puhul liidu rahaline abi ei tGleta 10 miljonit eurot.

Toetusmeetmetest, mille puhul liidu rahaline abi ei Uleta 10 miljonit eurot,
teavitatakse artiklis 15 osutatud asjakohase komitee kaudu Euroopa Parlamenti ja

litkmesriike Ghe kuu jooksul alates nende vastuvotmisest.
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11 JAOTIS
Rahastamismeetodeid kasitlevad satted

Artikkel 4

Uldised rahastamissétted

1. Liidu rahalist abi voib anda I finantsmiirusega ettendhtud rahastamisliikide teel I

ning eelkdige:
a) toetustena;
b) teenuste, asjade voi ehitustddde hankelepingutena;

C) uldise voi valdkondliku eelarvetoetusena;

Liidu eelarvetoetus tugineb vastastikusele vastutusele ja tldiste vaartuste osas
voetud jagatud kohustustele ning selle eesmérk on tugevdada lepingulisi
partnerlusi liidu ja partnerriikide vahel, et edendada demokraatiat, inimdigusi ja
oigusriiki, toetada jatkusuutlikku ja kaasavat majanduskasvu ja vaesuse kaotamist.

Mis tahes otsus eelarvetoetuse andmise kohta tugineb liidu poolt heakskiidetud
eelarvetoetuse poliitikale, selgele rahastamiskdlblikkuse kriteeriumide kogumile

ning riskide ja kasu hoolikale hindamisele.

Uks peamisi tegureid nimetatud otsuse juures on partnerriikide piihendumuse,
tulemuste ja edusammude hindamine demokraatia, inim@iguste ja digusriigi
seisukohalt. Eelarvetoetus peab olema diferentseeritud, et paremini vastata
partnerriigi poliitilisele, majanduslikule ja sotsiaalsele kontekstile, vottes arvesse
ebakindlaid olukordi.
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ET

Seda laadi rahalise abi andmise korral méaarab komisjon kooskdlas
finantsmaaruse artikliga 186 selgelt kindlaks sellise abi andmise tingimused ja
jalgib nende taitmist ning toetab parlamentaarse kontrolli ja auditivBimekuse
arendamist ning labipaistvuse suurendamist ja tldsuse teabele juurdepaésu
parandamist. Eelarvetoetuse valjamaksmise tingimuseks on rahuldavad

edusammud asjaomase partnerriigiga kokkulepitud eesmarkide saavutamisel.

d) maksetena komisjoni poolt asutatud usaldusfondidesse, kooskdlas

finantsmaaruse artikliga 187;

e) selliste finantsinstrumentidena nagu laenud, tagatised, omakapital voi
kvaasiomakapital, investeeringud v&i osalused ja riskijagamisvahendid,
vdimaluse korral Euroopa Investeerimispanga (kooskolas tema
valisvolitusega)!, mitmepoolse Euroopa finantsasutuse, naiteks Euroopa
Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga, voi kahepoolse Euroopa
finantsasutuse, naiteks kahepoolse arengupanga juhtimisel, Uhendades

sellise toetuse vdimaluse korral lisatoetustega muudest allikatest.

Mis tahes tksus, kellele on tehtud tlesandeks rakendada eespool punktis e
osutatud liidu rahastamisvahendeid, taidab finantsmaaruse ndudeid ning jargib
liidu vahendite kasutamise ja sellekohase aruandlusega seonduvaid liidu

eesmarke, standardeid, poliitikameetmeid ja parimaid tavasid.

Rahastamisvahendeid vdib rakendamise ja aruandluse eesmargil rahastuteks

rihmitada.

5 Euroopa Parlamendi ja nbukogu 25. oktoobri 2011. aasta otsus nr 1080/2011/EL, millega antakse
Euroopa Investeerimispangale ELi tagatis liiduvalistele projektidele antavatest laenudest ja laenutagatistest
tekkida v6iva kahjumi puhuks ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 633/2009/EU (ELT L 280, 27.10.2011, Ik 1).
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la.

1b.

Koosk®dlas finantsmadarusega voib liidu rahalist abi anda ka toetusena
rahvusvahelistele, piirkondlikele vdi riiklikele fondidele, nditeks fondidele, mille on
loonud v&i mida haldavad Euroopa Investeerimispank, | litkmesriigid voi
partnerriigid ja -piirkonnad voi rahvusvahelised organisatsioonid, et suurendada
mitme rahastaja poolset Ghisrahastamist, voi mille on rajanud (ks vdi mitu rahastajat

projektide thiseks rakendamiseks.

Vajaduse korral edendatakse liidu finantsasutuste vastastikust juurdepadsu muude

organisatsioonide poolt kehtestatud finantsinstrumentidele.

Ldikes 1 osutatud rahalise abi andmise korral vdtab komisjon, kui see on
asjakohane, koik vajalikud meetmed liidu rahalise toetuse nahtavuse tagamiseks.
Need meetmed hdlmavad néhtavusega seonduvate néuete kehtestamist liidu
rahaliste vahendite saajate suhtes, vélja arvatud nduetekohaselt pohjendatud

juhtudel. Komisjon vastutab nende nduete taitmise jarelevalve eest.
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1c. Koik tUhe rahastamisvahendi poolt tekitatud tulud assigneeritakse kdnealusele
rahastamisvahendile sihtotstarbelise sisetuluna. Komisjon analtiUsib iga viie aasta
tagant olemasolevate rahastamisvahendite panust liidu eesméarkide saavutamisse ja

nende rahastamisvahendite tdhusust.

2. Nagu on sétestatud finantsméaaruses, rakendab liidu rahalist abi komisjon kas otse
oma talituste, liidu delegatsioonide ja rakendusametite kaudu, koosto6s
litkmesriikidega toimuva eelarve taitmise kaudu, voi kaudselt, tehes eelarve taitmise
finantsmé&éruses loetletud Uksuste tlesandeks. Nimetatud Uksused tagavad
jarjepidevuse EL.i valispoliitikaga ja vBivad anda eelarve taitmisega seotud
Ulesanded muudele tksustele komisjonile kohaldatavate tingimustega

samavéaarsetel tingimustel.

Nad taidavad igal aastal finantsmaaruse artikli 60 I6ike 5 kohased kohustused.
Auditiarvamus, kui see on ndutav, esitatakse tihe kuu jooksul alates aruande ja
liidu vahendite haldaja kinnituse esitamisest ning seda vdetakse komisjoni

kinnituses arvesse.

Finantsmaaruse artikli 58 I6ike 1 punkti ¢ alapunktis ii osutatud rahvusvahelised
organisatsioonid ja finantsmaaruse artikli 58 18ike 1 punkti ¢ alapunktides v ja vi
osutatud liikmesriikide asutused, kellele komisjon on delegeerinud eelarve
taitmisega seotud Ulesandeid, vBivad samuti delegeerida eelarve taitmisega seotud
Ulesandeid sobiva tegutsemis- ja finantssuutlikkusega mittetulundustihendustele

komisjoni suhtes kohaldatavate tingimustega samavaarsetel tingimustel.
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Finantsméaaruse artikli 60 I6ikes 2 satestatud kriteeriume taitvaid Uksusi peetakse

finantsmaaruse artiklis 139 osutatud valikukriteeriumitele vastavaks.

3. Kaesoleva artikli 18ikes 1 ning artikli 6 16ikes 1 viidatud rahastamisliikide ning
kaesoleva artikli 16ikes 1b osutatud rakendusmeetodite valimisel lahtutakse sellest,
kas nende kaudu on vdimalik saavutada konkreetseid meetme eesmarke, ja nende
vdimest tulemusi saavutada, vottes eelkdige arvesse kontrollimisega seotud kulusid,
halduskoormust ja prognoositud mittevastavuste riski. Toetuste puhul kaalutakse
selle raames Uihekordsete maksete, kindlasummaliste maksete ja thikukulude

astmestiku kasutamist.

4. Rahastamisvahendite alusel rahastatavaid meetmeid vGib rakendada paralleelse v0i

Uhise kaasrahastamise teel.

Paralleelse kaasrahastamise korral jagatakse meede mitmeks selgelt eristatavaks
osaks, millest igatiht rahastab erinev kaasrahastav partner nii, et rahastamise

I6ppkasutust on alati véimalik kindlaks teha.

Uhise kaasrahastamise puhul jaotatakse meetme kogukulud kaasrahastavate
partnerite vahel ning vahendid Uhendatakse nii, et meetme konkreetsete tegevuste
rahastamisallikat ei ole hiljem enam vdimalik kindlaks teha. Sellisel juhul jargitakse
finantsmaaruse artikliga 35 ette nahtud toetus- ja hankelepingute tagantjarele
avalikustamise puhul selle volitatud tiksuse eeskirju, kellele eelarve taitmisega

seotud Ulesanded on delegeeritud, kui sellised eeskirjad on olemas.
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5. Kéaesoleva artikli 10ikes 1 voi artikli 6 18ikes 1 osutatud rahastamisliike kasutades

vOib liidu ja tema partnerite koostd6 toimuda muu hulgas jargmises vormis:

a) kolmepoolsed kokkulepped, mille kaudu liit koordineerib partnerriigile voi -

piirkonnale antavat abi kolmandate riikidega;

b) halduskoosttd meetmed, naiteks liikmesriigi ja partnerriigi voi -piirkonna
avalike asutuste, kohalike asutuste, riigiasutuste voi avalikke teenuseid
osutavate eradiguslike tksuste vaheline mestimine, samuti liikmesriikide
lahetatud avaliku sektori eksperte ning nende piirkondlikke ja kohalikke

ametiasutusi hdlmavad koostdomeetmed;

c) toetus avaliku ja erasektori partnerluse loomiseks ja haldamiseks vajalike

kulude rahastamiseks; I

d) valdkondlikku poliitikat toetavad programmid, millega liit toetab
partnerriigi valdkondlikke programme;

e) uhinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 1) ja Euroopa naabruspoliitika

rahastamisvahendi puhul toetatakse riikide osalemist liidu programmides ja

ametites;
f) intressitoetused,;
) rahastamine ELi asutustele toetuste andmise kaudu.
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Sa.

5b.

Kui komisjon tootab koos abisaajariikide sidusriihmadega, vGtab ta rahastamise
viisi, osaluse liigi, toetuse andmise korra ja toetuste haldamise satete
kindlaksmaaramisel arvesse nende sidusrihmade iseérasusi, sealhulgas vajadusi
ja konteksti, eesmargiga jouda voimalikult paljude selliste sidusriihmadeni ja
reageerida nende vajadustele kdige paremini. Julgustatakse erikorra kasutamist
kooskdlas finantsmaarusega nagu partnerluslepingud, alltoetuste lubamine,
otserahastamine v0i piiratud rahastamiskélblikkusega pakkumiskutsed voi

Uhekordsed maksed.

Partnerriikides tleminekule ja reformile antava toetuse rakendamisel kasutab ja

jagab liit, kui see on asjakohane, liikmesriikide kogemusi ja saadud dppetunde.

Artikkel 5

Maksud, tollimaksud ja muud I6ivud

Liidu abi ei tekital konkreetseid makse, tollimakse ega muid 16ive ning ei pohjusta nende

kogumist.

Vajaduse korral peetakse kolmandate riikidega labirdékimisi asjakohaste sétete ule, et

vabastada liidu rahalise abi rakendamise meetmed maksudest, tollimaksudest ja muudest

IGivudest. Vastasel korral on sellised maksud, tollimaksud ja muud I6ivud

rahastamiskdlblikud finantsméaaruses satestatud tingimustel.

Artikkel 6

Konkreetsed rahastamissatted

Lisaks artikli 4 16ikes 1 osutatud rahastamisviisidele vdib kooskdlas
finantsméérusega anda jargmiste rahastamisvahendite alusel liidu rahalist abi ka

jargmist liiki rahastamisena:

a) arengukoost06 rahastamisvahendi ja naabruspoliitika rahastamisvahendi
alusel volakergendus rahvusvaheliselt kokku lepitud

volakergendusprogrammide raames;
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ET

b)

PE487.763v02-00

arengukoost06 rahastamisvahendi ja stabiliseerimise rahastamisvahendi

alusel erandjuhul valdkondlikud ja tldised impordikavad, mis vdivad

esineda jargmisel kujul:

i)
i)

i)

valdkondlikud mitterahalised impordikavad,;

valdkondlikud impordikavad, millega nahakse ette vélisvaluuta

vastava valdkonna impordi rahastamiseks, voi

uldised impordi kavad, mis n&evad ette vélisvaluuta mitmesuguseid

tooteid hélmava uldimpordi rahastamiseks;

demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi alusel

otserahastamine jargmisel viisil:

i)

i)

vaikesed toetused inimdiguste kaitsjatele kiireloomuliste
kaitsemeetmete rahastamiseks, mida antakse asjakohasel juhul

ilma et selleks oleks vaja kaasrahastamist;

toetused, mida antakse asjakohasel juhul ilma et selleks oleks
vaja kaasrahastamist, meetmete rahastamiseks kdige raskemates
tingimustes voi olukordades, millele on osutatud demokraatia ja
inim@iguste Euroopa rahastamisvahendit kasitleva méaaruse artikli 2
I6ikes 4, kui konkursikutse avaldamine ei ole asjakohane.
Niisugused toetused ei ole suuremad kui 1 000 000 eurot ja nende
kestus ei Uleta 18 kuud, mida vdib pikendada veel 12 kuu vérra
juhul, kui nende rakendamine on seotud objektiivsete ja
ettendgematute takistustega;

toetused

— URO inim@iguste tilemvoliniku biiroole;

— Euroopa ulikoolidevahelisele inimdiguste ja demokratiseerimise

edendamise keskusele, mis pakub Euroopa inimdiguste ja
demokratiseerimise valdkonna magistriprogrammi ja ELi-URO

stipendiumiprogrammi, ning sellega seotud tlikoolide vdrgustikule,
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mis pakuvad kraadidpet inimdiguste valdkonnas, sealhulgas
stipendiume kolmandate riikide Ulidpilastele ja inimdiguste

kaitsjatele.
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la. | Uhinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 11) ja Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahendi alusel rakendatakse eelk&ige piiritilese koost6d programme,
kasutades eelarve taitmist koostdos litkmesriikidega voi kaudset eelarve taitmist koos
kolmandate riikide v6i rahvusvaheliste organisatsioonidega. Uksikasjalikud
eeskirjad satestatakse tihinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 11) ja Euroopa

naabruspoliitika rahastamisvahendi pdhjal vastu véetud rakendusaktides.

1b. Komisjon vdib vastu votta mitmeaastased tegevusprogrammid:

a)  kuni kolmeaastaseks perioodiks korduvate meetmete korral;

b)  kuni seitsmeaastaseks perioodiks Ghinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA
1) korral.

Mitmeaastased kohustused peavad sisaldama satteid, mis osutavad sellele, et
muude kui algse kohustuse vdtmise aasta puhul on kohustused hinnangulised ja

sOltuvad tulevastest liidu iga-aastastest eelarvetest.

1c. Uhinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 11) ja Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahendi alusel vletavate rohkem kui Uht eelarveaastat hdlmavate
meetmete puhul voib eelarvelised kulukohustused jaotada mitme eelarveaasta

peale.

Sellisel juhul ja kui kohaldatavate eeskirjadega ei ole ette nahtud teisiti, vabastab
komisjon automaatselt kdik need programmi eelarvelised kulukohustused, mida ei
ole kasutatud eel- voi vahemaksete tegemiseks vdi mille kohta volitatud tksus ei
ole esitanud téendatud kuluaruannet vdi maksetaotlust eelarveliste kulukohustuste

aastale jargneva viienda aasta 31. detsembriks.
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1d.  Eeskirjad, millega reguleeritakse Uhinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 11)
alusel toimuvat piiritlest koostdtd, mille puhul kasutatakse eelarve taitmist koostoos
litkmesriikidega, peavad olema kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maaruses (EL) nr ... ¥" ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéaruses (EL) nr

.2 esitatud eeskirjadega.

Artikkel 7

Liidu finantshuvide kaitse

1. Komisjon votab vajalikud meetmed tagamaks, et kdesoleva mééruse alusel
rahastatavate meetmete rakendamisel kaitstakse || liidu finantshuve pettuse,
korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse eest ennetavate meetmetega, t6husate
kontrollidega ning juhul, kui avastatakse eeskirjade eiramise juhtumeid, alusetult
véljamakstud summade sissen6udmise| voi, kui see on asjakohane, I tagastamisega
| ning vajaduse korral thusate, proportsionaalsete ja hoiatavate haldus- ja

rahaliste karistustegal :

2. Komisjonil vdi selle esindajatel ja kontrollikojal on digus auditeerida voi
rahvusvaheliste organisatsioonide puhul kooskdlas asjaomaste
organisatsioonidega saavutatud kokkulepetega kontrollida dokumentide pdhjal ja
kohapeal kdiki toetusesaajaid, toovatjaid ja alltoovotjaid, I keda on kéesoleva

maaruse alusel rahastatud liidu vahenditest.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méérus (EL) nr .../2013, millega kehtestatakse Uhisséatted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu
Arengu P6llumajandusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nahakse ette Gldsatted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus-
ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 1083/2006 (ELT L

- ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse

dokumendis PE-CONS 85/13 sisalduva méadruse kuupéev ja avaldamisviide.

2 Euroopa Parlamendi ja nBukogu ... maarus (EL) nr .../2013 erisétete kohta, milles késitletakse
Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist seoses eesmiirgiga ,,Euroopa territoriaalne koostoo”
(ELTL..).

*%

ELT: palun lisage number teksti, samuti viimistlege pealkiri ning lisage joonealusesse markusesse
dokumendis PE-CONS 81/13 sisalduva mééruse kuupdev ja avaldamisviide.
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3. Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) voib teostada juurdlust, sealhulgas

kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, | vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 11. septembri 2013. aasta maaruses (EL, Euratom) nr 883/2013 (mis
kasitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi)® ning néukogu 11.
novembri 1996. aasta maaruses (Euratom, EU) nr 2185/96 (mis kasitleb komisjoni
tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa henduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest)? satestatud satetele
ja menetlustele, et teha kindlaks, kas toetuslepingu, toetuse andmise otsuse voi |
k&esoleva maaruse alusel rahastatud lepinguga seoses esineb pettust, korruptsiooni

vOi mis tahes muud I liidu I finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

4. Ilma et see piiraks | 16igete 1, 2 ja 3 kohaldamist, sisaldavad kéesoleva mééaruse

rakendamisest tulenevad kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega
sO6lmitud koostdéokokkulepped, lepingud, toetuslepingud ja toetuse andmise otsused
| satteid, millega antakse komisjonile, kontrollikojale ja OLAFile sGnaselge Gigus
viia vastavalt oma padevusele labi selliseid auditeid, kohapealseid kontrolle ja

inspektsioone.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis
kasitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méaéarus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu méarus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248,
18.9.2013, Ik 1).

2 Noukogu 11. novembri 1996. aasta maarus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kasitleb komisjoni
tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa Uhenduste finantshuve pettuste ja
igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996, Ik 2).
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11 JAOTIS

EESKIRJAD KODAKONDSUSE KOHTA JA PARITOLUREEGLID SEOSES
RIIGIHANKETE, TOETUSTE JA MUUDE ABI MAARAMISE MENETLUSTEGA

Artikkel 8
Uhised eeskirjad

1. Kéesoleva maaruse alusel kolmandate isikute heaks rahastatavate meetmetega seotud
hankelepingute, toetuste ja muu abi méaramise menetlustes voivad osaleda koik
fldsilised ja juriidilised isikud, kes on ké&esoleva jaotise jargmistes artiklites
asjaomase kohaldatava rahastamisvahendi puhul kindlaksmaaratud
rahastamiskdlblike riikide kodanikud vdi seal tegelikult tegutsevad juriidilised

isikud, ja rahvusvahelised organisatsioonid.

Juriidilised isikud voivad hélmata kohaliku, riikliku, piirkondliku ja
rahvusvahelise tasandi kodanikuiihiskonna organisatsioone, nagu valitsusvalised
mittetulunduslikud organisatsioonid ja sdltumatud poliitilised fondid,
kogukondlikud organisatsioonid ning erasektori mittetulundusthingud,
institutsioonid ja organisatsioonid, ja nende vdrgustikud.

2. Meetmete puhul, mida kaasrahastatakse Uhiselt koos partneri véi muu doonoriga
vOi mida rakendatakse koostdds liilkmesriigiga toimuva eelarve taitmise kaudu voi
| komisjoni asutatud usaldusfondi kaudu ]| , on riigid, kes on rahastamiskélblikud
selle partneri, muu doonori voi litkmesriigi eeskirjade alusel voi kes on kindlaks

madratud nimetatud usaldusfondi asutamisaktis I , samuti rahastamiskélblikudl .

Meetmete puhul, mida rakendatakse kaudse eelarve taitmise raames mdne
finantsmaaruse artikli 58 16ike 1 punkti ¢ alapunktides ii kuni viii loetletud
kategooriasse kuuluva volitatud tiksuse kaudu, on samuti rahastamiskélblikud

riigid, kes on rahastamiskdlblikud asjaomase Uksuse eeskirjade alusel.

RR\1012696ET.doc 33/110 PE487.763v02-00

ET



ET

Meetmete puhul, mida rahastatakse tihest rahastamisvahendist ja lisaks sellele veel
mdnest vélistegevuse rahastamisvahendist, sealhulgas Euroopa Arengufondist, |
kasitatakse mis tahes asjaomase rahastamisvahendi alusel kindlaksmaaratud riike

kdnealuse meetme jaoks rahastamiskdlblikena.

Ulemaailmset, piirkondlikku vi piiritilest laadi meetmete puhul, mida
rahastatakse Uhest rahastamisvahendist, voib asjaomase meetmega hdlmatud riike,

territooriume ja piirkondi kasitada kdnealuse meetme jaoks rahastamiskdlblikena.

Kdik k&esoleva maaruse alusel rahastatavate hankelepingute voi toetuslepingute
alusel ostetud asjad I peavad péarinema monest rahastamiskdlblikust riigist. Need
vOivad siiski parineda mis tahes riigist, kui asjade ostusumma ei Uleta
konkurentsipBhise labirdékimistega menetluse kasutamise piirmaara.l Kéesoleva
miruse kohaldamisel vastab mdiste ,,pirinema” ndukogu maaruse (EMU) nr
2913/92! artiklites 23 ja 24 ja muudes mittesoodusparitolu reguleerivates tihenduse

digusaktides esitatud maaratlustele.

1

N6&ukogu 12. oktoobri 1992. aasta mairus (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik

(EUT L 302, 19.12.1992, Ik 1).
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Sa.

Ké&esoleva jaotise sétteid ei kohaldata ja need ei tekita kodakondsusega seotud
piiranguid fulsiliste isikute suhtes, kes toéotavad rahastamiskdlbliku toovotja voi, kui
see on asjakohane, alltdovatja juures voi on sélminud temaga muu seadusliku

lepingu.

Kui finantsmaéarus néeb ette lepingu sélmimise Uhe pakkumuse alusel, tuleks
kohalike vBimete, turgude ja ostude edendamiseks eelistada kohalikke ja
piirkondlikke toovotjaid. Koigil muudel juhtudel edendatakse kohalike ja

piirkondlike t60votjate osalemist kooskdlas finantsméaaruse asjaomaste satetega.

Ké&esoleva jaotise kohaselt kindlaksméaratud rahastamiskdlblikkust voib piirata
taotlejate kodakondsuse, asukoha vdi liigi pdhjal, kui seda nGuavad meetme
spetsiifiline laad ja eesmargid ning see on vajalik meetme tdhusaks rakendamiseks.
Sellised piirangud voivad kehtida eelkdige hankemenetluses osalemise kohta
piiritlese koost6d meetmete puhul.

Fldsilised ja juriidilised isikud, kellega on sdlmitud leping, jargivad asjaomaseid
keskkonnaalaseid digusakte, sealhulgas mitmepoolseid keskkonnalepinguid ja

rahvusvahelisel tasandil kokkulepitud t660iguse pShireegleid.

Artikkel 9

Rahastamiskdlblikkus arengukoostd rahastamisvahendi, Euroopa naabruspoliitika

rahastamisvahendi ja partnerluse rahastamisvahendi alusel

Arengukoost6o rahastamisvahendi, Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi ja
partnerluse rahastamisvahendi I alusel on rahastamiskolblikud jargmistest riikidest

parit pakkujad, taotlejad ja kandidaadid:

6l

Rahvusvahelise Tédorganisatsiooni (ILO) t66diguse pdhireeglid, konventsioonid hinemisvabaduse ja
kollektiivlabiradkimiste kohta, sunniviisilise ja kohustusliku t66 kaotamise kohta, t66 saamisel ja kutsealale

padsemisel diskrimineerimise kaotamise kohta ning laste t66j6u kasutamise kaotamise kohta.
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b)

d)

liikmesriigid, IPA 11 mé&é&ruse |1 lisas loetletud abisaajad ning Euroopa

Majanduspiirkonna liikmed;

Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi puhul sellega hélmatud partnerriigid ja
Venemaa Foderatsioon, kui asjaomane menetlus toimub mitme riigi ja piiritilese

koostdd programmide raames, kus ta osaleb;

OECD arenguabi komitee poolt avaldatud ametliku arenguabi saajate nimekirjas
olevad arengumaad ja territooriumid, mis ei kuulu G20 riikide hulka, | ning ndukogu

otsuse 2001/822/EU* reguleerimisalasse kuuluvad tilemeremaad ja -territooriumid;

OECD arenguabi komitee poolt avaldatud ametliku arenguabi saajate nimekirjas
olevad arengumaad, mis kuuluvad G20 riikide hulka, ning muud riigid ja
territooriumid, kui nad saavad kaesoleva artikliga h6Imatud vahendite alusel abi liidu

rahastatavatest meetmetest;

riigid, mille puhul komisjon on kehtestanud vastastikuse juurdepadsu valisabile.
Vastastikuse juurdepéésu voib vahemalt (ihe aasta pikkuseks piiratud ajaks anda
juhul, kui riik loeb vdrdsetel tingimustel rahastamiskdlblikuks liidust parit tiksused ja
kaesoleva artikliga hdlmatud rahastamisvahendite alusel rahastamiskdélblikud
uksused. Komisjon teeb otsuse vastastikuse juurdepéésu ja selle kestuse kohta
kooskdlas artikli 15 I6ikes 2 viidatud nduandemenetlusega, olles eelnevalt pidanud

ndu asjaomase abisaajariigi vOi asjaomaste abisaajariikidega, ning

OECD liikmesriigidl lepingute puhul, mida rakendatakse OECD arenguabi
komitee poolt avaldatud ametliku arenguabi saajate nimekirjas olevas vahim

arenenud riigis vBi suure volakoormaga vaeses riigis.

Noukogu 27. novembri 2001. aasta otsus Ulemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise
kohta Euroopa Uhendusega (Ulemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise otsus) (EUT
L 314, 30.11.2001, Ik 1).
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Komisjon voib késitada rahastamiskdlblikena mitterahastamiskdlblikest riikidest
parit pakkujaid, taotlejaid ja kandidaate vdi mitterahastamiskdlbliku péaritoluga asju

juhul, kui:

a) sellistel riikidel on abisaajate naaberriikidega traditsioonilised majandus-,

kaubandus- voi geograafilised sidemed voi

b) tegemist on pakilise olukorraga voi kui tooted ja teenused ei ole asjaomaste
riikide turul kéttesaadavad v6i muudel nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel,
kui rahastamiskdlblikkuse eeskirjad muudaksid projekti, programmi voi

meetme elluviimise voimatuks voi Ulemaara raskeks.

Koostoos lilkmesriigiga toimuva eelarve téitmise raames rakendatavate meetmete
puhul on asjaomasel liikmesriigil, kellele komisjon on delegeerinud
rakendustilesanded, digus kasitada komisjoni nimel rahastamiskdlblikuna
mitterahastamiskdlblikest riikidest parit pakkujaid, taotlejaid ja kandidaate, nagu on
osutatud kaesoleva artikli | 16ikes 2, ning mitterahastamiskdlbliku péritoluga

tooteid, nagu on osutatud | artikli 8 15ikes 4.

Artikkel 10
Rahastamiskdlblikkus Ghinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 1) alusel

Uhinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA 11) alusel on rahastamiskdlblikud

jargmistest riikidest périt pakkujad, taotlejad ja kandidaadid:

a) litkmesriigid, IPA 1l m&é&ruse I lisas loetletud abisaajad, Euroopa
Majanduspiirkonna litkmesriigid ning Euroopa naabruspoliitika

rahastamisvahendiga hdlmatud partnerriigid ning

b) | riigid, kelle puhul komisjon on kehtestanud vastastikuse juurdepaasu

valisabile artikli 9 16ike 1 punktis e satestatud tingimustel.
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Komisjon voib késitada rahastamiskdlblikena mitterahastamiskdlblikest riikidest
parit pakkujaid, taotlejaid ja kandidaate vdi mitterahastamiskdlbliku paritoluga
tooteid juhul, kui tegemist on pakilise olukorraga voi kui tooted ja teenused ei ole
asjaomaste riikide turul kattesaadavad, vdi muudel nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel, kui rahastamiskdlblikkuse eeskirjad muudaksid projekti, programmi voi

meetme elluviimise voimatuks voi ilemééra raskeks I .

Koostoos lilkmesriigiga toimuva eelarve téitmise raames rakendatavate meetmete
puhul on asjaomasel liitkmesriigil, kellele komisjon on delegeerinud
rakendustlesanded, digus kasitada komisjoni nimel rahastamiskdlblikuna
mitterahastamiskdlblikest riikidest périt pakkujaid, taotlejaid ja kandidaate, nagu on
osutatud kaesoleva artikli 18ikes 2, ning mitterahastamiskdlbliku péritoluga tooteid,

nagu on osutatud artikli 8 18ikes 4.

Artikkel 11

Rahastamiskdlblikkus stabiliseerimise rahastamisvahendi ning demokraatia ja inim@iguste

Euroopa rahastamisvahendi alusel

Ilma et see piiraks artikli 8 I16ikes 7 satestatud meetme laadi ja eesmérkidega
kaasnevaid piiranguid, on nii hankelepingute voi toetuste méaramise menetluses
osalemine kui ka ekspertide to6levotmine stabiliseerimise rahastamisvahendi ning
demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi raames piiranguteta

vOimalik.

Demokraatia ja inim@iguste Euroopa rahastamisvahendi raames on artikli 4 18ike 1 ja
artikli 6 18ike 1 punkti ¢ kohaselt rahastamiskdlblikud jargmised (ksused ja

osalejad:

a) kohaliku, riikliku, piirkondliku ja rahvusvahelise tasandi
kodanikutihiskonna organisatsioonid, sh valitsusvalised mittetulunduslikud
organisatsioonid ja s6ltumatud poliitilised fondid, kogukondlikud
organisatsioonid ning erasektori mittetulundusuhingud, institutsioonid ja

organisatsioonid, ja nende vorgustikud;
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b) kohaliku, riikliku, piirkondliku ja rahvusvahelise tasandi avaliku sektori

mittetulundusiihingud, institutsioonid ja organisatsioonid ning vdrgustikud;
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C) riiklikud, piirkondlikud ja rahvusvahelised parlamentaarsed organid, kui see
on vajalik asjaomase vahendi eesmérkide saavutamiseks ja juhul kui
kavandatavat meedet ei ole vdimalik rahastada méne muu liidu vélisabi

vahendi raames;
d) rahvusvahelised ja piirkondlikud valitsustevahelised organisatsioonid,

e) fldsilised isikud, Uksused, mis ei ole juriidilised isikud, ning nduetekohaselt
pdhjendatud erandjuhtudel muud Uksused ja osalejad, keda ei ole nimetatud
kaesolevas IGikes, juhul kui see on rahastamisvahendi eesmarkide

saavutamiseks vajalik.

Artikkel 12

Meetmete jarelevalve ja hindamine

1. Komisjon teostab oma meetmete Ule regulaarselt jarelevalvet ja vaatab 1abi
oodatavate tulemuste saavutamisel tehtud edusammud, sealhulgas valjundid ja
tagajarjed. Komisjon viib ka labi oma valdkondlike poliitikate ning meetmete I
mdju ja tulemuslikkuse hindamise ja programmit6d téhususe hindamise, kasutades
selleks vajaduse korral s6ltumatut vélishindamist. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu
ettepanekuid s6ltumatute valishindamiste labiviimiseks vbetakse nduetekohaselt
arvesse. Hindamised peaksid tuginema OECD arenguabi komitee hea tava
pbéhimdotetele ning pitdma teha kindlaks, kas konkreetsed eesmargid on taidetud,
vottes juhul, kui see on asjakohane, arvesse soolist vorddiguslikkust, ja| sOnastada
soovitusi edasise tegevuse parandamiseks. Need hindamised viiakse 1abi eelnevalt
kindlaks maaratud selgete, labipaistvate ning vajaduse korral riigipdhiste ja

mdddetavate naitajate alusel.

2. Komisjon saadab oma hindamisaruanded artiklis 15 osutatud asjakohase komitee
kaudu Euroopa Parlamendile, ndukogule jal litkmesriikidele. Konkreetseid
hindamisi vdib liikmesriikide taotlusel arutada kdnealuses komitees. Arutelude

tulemusi voetakse arvesse programmide kavandamisel ja vahendite eraldamisel.
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3a.

Komisjon kaasab kaesoleva maaruse alusel antava liidu abi hindamise etappi
sobilikus ulatuses k&ik asjaomased sidusriihmad, ning v@ib, kui see on asjakohane,

viia labi Uhiseid hindamisi liikmesriikidega ja arengupartneritega.

Artiklis 13 nimetatud aruandes kajastatakse peamisi saadud dppetunde ja

varasemate aastate hindamistes toodud soovituste jarelmeetmeid.

IV JAOTIS
MUUD UHISED SATTED

Artikkel 13

Iga-aastane aruanne

Komisjon jélgib vélistegevusega seotud rahalise abi meetmete rakendamisel tehtud
edusamme ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule alates 2015. aastast igal
aastal aruande iga maaruse eesmarkide saavutamise kohta, tuginedes néitajatele,
millega mdddetakse saadud tulemusi ja asjaomase rahastamisvahendi t6husust.
Nimetatud aruanne esitatakse ka Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning

Regioonide Komiteele.

Iga-aastane aruanne sisaldab teavet eelmisel aastal rahastatud meetmete, jarelevalve
ja hindamise tulemuste ning asjaomaste partnerite kaasamise kohta, samuti
eelarveliste kulukohustuste ja maksete assigneeringute taitmise kohta riigi, piirkonna
ja koostodvaldkonna kaupa. Selles hinnatakse liidu rahalise abi tulemusi, I
kasutades vdimaluse korral konkreetseid ja mdddetavaid naitajaid abi rolli kohta
rahastamisvahendite eesmarkide saavutamisel. Kui see on véimalik ja asjakohane,
hinnatakse arengukoostd6 puhul aruandes ka abi tdhususe pohimotete jargimist,

sealhulgas uuenduslike finantsinstrumentide puhul.
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2a. 2021. aastal koostatav aastaaruanne sisaldab aastatel 2014-2020 esitatud
aastaaruannetest saadud konsolideeritud teavet kogu kdesoleva maarusega
reguleeritud rahastamise, sealhulgas sihtotstarbelise véalistulu ja ELi
usaldusfondidele makstava toetuse kohta ning selles esitatakse kulutuste jaotus
abisaajariikide, rahastamisvahendite, kulukohustuste ja maksete kaupa.

Artikkel 14

Kliimameetmed ja bioloogilise mitmekesisusega seotud kulutused

Igal aastal hinnatakse kliimameetmete ja bioloogilise mitmekesisusega seotud kogukulutusi
vastu vdetud suunava programmittd dokumentide pdhjal. Rahastamisvahendite raames
eraldatud rahaliste vahendite suhtes kohaldatakse OECD metoodikal pbhinevat iga-aastast
jalgimissisteemi (nn Rio markerid), valistamata kattesaadavuse korral tdpsemate
metoodikate kasutamist, mis on integreeritud liidu programmide tulemusjuhtimise
olemasolevatesse meetoditesse, et kvantifitseerida hindamistes ja iga-aastases aruandes
kliimameetmete ja bioloogilise mitmekesisusega seotud kulutusi artikli 2 16ikes 1 viidatud

tegevusprogrammide, Uksikmeetmete ja erimeetmete tasandil.

Artikkel 14a

Sidusrihmade kaasamine abisaajariikides

Kui see on voimalik ja asjakohane, tagab komisjon, et rakendamisprotsessi puhul
konsulteeritakse nduetekohaselt abisaajariikide asjaomaste sidusriihmade, sealhulgas
kodanikutihiskonna organisatsioonide ja kohalike ametivoimudega vdi et nendega on
nduetekohaselt konsulteeritud ning et asjakohane teave on neile digel ajal kattesaadav, et

neil oleks selles protsessis oluline roll.
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LOPPSATTED
Artikkel 15

Komiteed

1. Komisjoni abistavad rahastamisvahendite alusel loodud komiteed. Nimetatud

komiteed on komiteed méaaruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maéruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

Kui komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse teel, siis 16petatakse kdnealune
menetlus ilma tulemusteta, kui arvamuse esitamise tahtaja jooksul komitee eesistuja

niimoodi otsustab v&i kui seda ndutakse komitee liikmete lihthadlteenamusega.
3. Ké&esolevale Idikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Kui komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse teel, siis I6petatakse kdnealune

menetlus ilma tulemusteta, kui arvamuse esitamise tahtaja jooksul komitee eesistuja

niimoodi otsustab voi kui seda ndutakse komitee liikmete lihthadlteenamusega.
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4. Ké&esolevale I6ikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8

koostoimes nimetatud maaruse artikliga 5.

Vastuvdetud otsus kehtib vastuvdetud voi muudetud dokumendi, tegevusprogrammi

vOi meetme kehtivusaja jooksul.
4a. EIPd kasitlevate kiisimuste korral votab komitee toimingutest osa EIP vaatleja.

Artikkel 16

Vahearuanne ja rahastamisvahendite hindamine

1. Komisjon esitab mitte hiljem kui 31. detsembril 2017 aruande iga
rahastamisvahendi ja kdesoleva méaruse rakendamise kohta. Aruanne hdlmab
ajavahemikku 1. jaanuar 2014 kuni 30. juuni 2017 ning keskendub iga maaruse
eesmirkide saavutamisele, tuginedesl néitajatele, millega mdddetakse saadud

tulemusi ja rahastamisvahendite t6husust.

Iga rahastamisvahendi eesméarkide saavutamise huvides kasitletakse aruandes
lisaks iga rahastamisvahendi lisavaartust, lihtsustamise v8imalusi, sisemist ja valist
uhtsust, sealhulgas rahastamisvahendite vahelist tdiendavust ja koostoimet, kdikide
eesmarkide jatkuvat asjakohasust ning I meetmete panust liidu jarjepidevasse
valistegevusse ja, kui see on asjakohane, aruka, jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvuga seotud liidu prioriteetide rakendamisse. Aruandes vOetakse arvesse
kdiki rahastamisvahendite pikaajalise mdju hindamise jareldusi ja tulemusi. Samuti
antakse selles teavet eraldatavate vahendite avaldatava toime kohta iga

rahastamisvahendi puhul.
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Kdnealuse aruande koostamise konkreetne eesmark on parandada liidu abi
rakendamist. Selle pdhjal hakatakse tegema otsuseid asjaomaste
rahastamisvahendite alusel rakendatavate meetmeliikide pikendamise, muutmise

vOi peatamise kohta.

Kdnealune aruanne peaks samuti sisaldama asjakohastest aastaaruannetest saadud
konsolideeritud teavet kogu kaesoleva maarusega reguleeritud rahastamise,
sealhulgas sihtotstarbelise valistulu ja ELi usaldusfondidele makstava toetuse kohta
ning selles esitatakse kulutuste jaotus abisaajariikide, rahastamisvahendite,
kulukohustuste ja maksete kaupa.

Komisjon koostab ajavahemikku 2014-2020 kasitleva 16pliku hindamisaruande

jargmise rahastamisperioodi vahepealse labivaatamise raames.

Kdnealune aruanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule, lisades sellele
vajaduse korral seadusandlikud ettepanekud rahastamisvahendites ja k&esolevas

maaruses vajalike muudatuste tegemiseks.

Eesmarkide saavutamise ulatuse hindamisel vbetakse aluseks néitajate vaartus
1. jaanuaril 2014.

Komisjon palub partnerriikidel vastavalt abi tdhususega seotud rahvusvahelistele
kohustustele esitada kdik andmed ja kogu teabe, mis v8imaldaksid asjaomaseid

meetmeid kontrollida ja hinnata.

Rahastamisvahendite tulemusi, mdju ja selle jarjepidevust pikaajalises perspektiivis
hinnatakse kooskdlas asjaomasel ajal kohaldatavate jarelevalvet, hindamist ja

aruandlust késitlevate eeskirjade ja menetlustega.
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Artikkel 17

Joustumine
Kéesolev madrus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014 kuni 31. detsembrini 2020.

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brissel,

Euroopa Parlamendi nimel ndukogu nimel

president eesistuja
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ANNEX TO THE LEGISLATIVE RESOLUTION

STATEMENT BY THE EUROPEAN PARLIAMENT ON THE SUSPENSION OF
ASSISTANCE GRANTED UNDER THE FINANCIAL INSTRUMENTS

The European Parliament notes that the Regulation establishing a financing Instrument for
Development Cooperation, the Regulation establishing a European Neighbourhood
Instrument, the Regulation establishing a Partnership Instrument for cooperation with third
countries and the Regulation on the Instrument for Pre-accession Assistance do not contain
any explicit reference to the possibility of suspending assistance in cases where a beneficiary
country fails to observe the basic principles enunciated in the respective instrument and
notably the principles of democracy, rule of law and the respect for human rights.

The European Parliament considers that any suspension of assistance under these instruments
would modify the overall financial scheme agreed under the ordinary legislative procedure.
As a co-legislator and co-branch of the budgetary authority, the European Parliament is
therefore entitled to fully exercise its prerogatives in that regard, if such a decision is to be
taken.
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DRAFT COMMISSION DECLARATION ON REFLOWS?

In line with the obligations set out in Article 21(5) of the Financial Regulation, the
Commission will include in the draft budget a line accommodating internal assigned revenues
and wherever possible, it will indicate the amount of such revenue.

The budgetary authority will be informed about the amount of the accumulated resources
every year during the planning process of the budget.

Internal assigned revenues will be included in the draft budget only to the extent that their
amount is certain.

! Pending formal approval.
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COMMISSION DECLARATION CONCERNING THE USE OF IMPLEMENTING
ACTS FOR THE SETTING OF THE SPECIFIC PROVISIONS FOR THE
IMPLEMENTATION OF CERTAIN RULES IN THE EUROPEAN NEIGHBORHOOD
INSTRUMENT AND THE INSTRUMENT FOR PRE-ACCESSION ASSISTANCE
(IPA 1)

The Commission considers that the rules for implementing cross-border cooperation
programmes as set out in Regulation (EU) No [XXX] of the European Parliament and of the
Council (CIR) and other specific, more detailed implementing rules in Regulation (EU) No
[XXX] of the European Parliament and of the Council on the Instrument for Pre-accession
assistance (IPA I1), aim at supplementing the basic act and should therefore be delegated acts
to be adopted on the basis of article 290 TFEU. The Commission will not stand against the
adoption of the text as agreed by the co-legislators. Nevertheless, the Commission recalls that
the question of delimitation between Articles 290 and 291 TFEU is currently under
examination by the Court of justice in the "biocides" case.
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18.7.2012

ARENGUKOMISJONI ARVAMUS (*)

valiskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega kehtestatakse
liidu valistegevuse rahastamisvahendite rakendamise ihised eeskirjad ja menetlused
(COM(2011)0842 — C7-0494/2011 — 2011/0415(COD))

Arvamuse koostaja (*): Thijs Berman

*) Kaasatud komisjon — kodukorra artikkel 50

LUHISELGITUS

Valiskomisjon ja arengukomisjon on kokku leppinud parlamendi kodukorra artikli 50
(kaasatud komiteede menetlus) rakendamises kdesolevat méérust puudutava digusloomealase
raporti koostamisel. Arengukomisjonil on ainupadevus jargmiste komisjoni poolt esitatud
maéaruse ettepaneku aspektide osas:

— satted sidumata abi kohta (artikkel 8), tingimusel et vastavad tegevused taidavad ametliku
arenguabi kriteeriume;

— satted sidumata abi kohta arengukoostd6 rahastamisvahendi osas (praegu artiklis 9);

— muud sétted, mida kohaldatakse konkreetselt ja ainult arenguabi rahastamisvahendi
suhtes, sh uued sétted, mida praeguses ettepanekus veel ei ole ja mis ei kahjusta maaruses
kasitletavate rahastamisvahendite thtsust, muu hulgas eelkdige satted, mis kasitlevad
seda, kuidas arenguabi rahastamisvahendist toetust saavad arengumaad eelarveabi
kasutavad.

Konkreetsete tingimuste kohaldamine ainult arenguabi rahastamisvahendile ja/voi ametlikule

arenguabile on arengukomisjoni tema ainupédevusega kooskdlas esitatud
muudatusettepanekute tekstis selgelt vélja toodud.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval valiskomisjonil lisada oma raportisse jargmised

muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Liit peaks vastu votma
terviklikud rahastamisvahendid, mis
hdlmavad mitmesuguseid valistegevusega
seotud poliitikavaldkondi ning mille
rakendamine nduab konkreetseid thiseid
eeskirju ja menetlusi. Kdnealused
rahastamisvahendid on jargmised:
arengukoost0o6 rahastamisvahend,
demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahend, Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahend,
stabiliseerimise rahastamisvahend,
tuumaohutusalase koostdo
rahastamisvahend, Ghinemiseelse abi
rahastamisvahend ja partnerluse
rahastamisvahend.

Muudatusettepanek

(1) Euroopa Liit peaks vastu votma
terviklikud rahastamisvahendid, mis
hdlmavad mitmesuguseid valistegevusega
seotud poliitikavaldkondi ning mille
rakendamisele tuleks kasuks konkreetsed
Uhised eeskirjad ja menetlused.
Kdnealused rahastamisvahendid on
jargmised: arengukoostto
rahastamisvahend, demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahend,
Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahend, stabiliseerimise
rahastamisvahend, tuumaohutusalase
koost06 rahastamisvahend, Ghinemiseelse
abi rahastamisvahend ja partnerluse
rahastamisvahend.

Selgitus

Uhiste eeskirjade vastuvotmine ei ole diguslikust seisukohast kohustuslik; iihiste eeskirjade
puudumine ei pruugi rahastamisvahendite toimimist takistada. Seega tuleks thiseid eeskirju
kohaldada koikjal, kus voimalik, kuid séilitada samas iga rahastamisvahendi puhul piisav
paindlikkus, lahtumaks rahastamisvahendi eripérast ja eesmarkidest tulenevatest
erieeskirjadest.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Nimetatud vahendite puhul on tavaliselt

sétestatud, et nende alusel rahastatavad
meetmed peaksid olema hélmatud
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Muudatusettepanek

(2) Nimetatud vahendite puhul on tavaliselt
sétestatud, et nende alusel rahastatavad
meetmed peaksid olema hélmatud

PE487.763v02-00

ET



ET

mitmeaastase sihtprogrammiga, millega
néhakse ette raamistik rahastamisotsuste
vastuvdtmiseks kooskdlas
finantsmé&éarusega, ning Euroopa
Parlamendi ja nbukogu 16. veebruari
2011. aasta maaruses (EL) nr 182/2011

mitmeaastase strateegilise programmiga,
millega nahakse ette raamistik
rahastamisotsuste vastuvotmiseks
kooskdlas finantsmé&érusega, ning nii
programmi puudutavate kui ka
rakendusotsuste puhul ELi toimimise

lepingu artiklites 290 ja 291 satestatud
asjakohaste menetlustega.

(millega kehtestatakse eeskirjad ja
Uldpdhimdtted, mis kéasitlevad
liilkmesriikide labiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes) satestatud menetlustega.

Selgitus

Tuleb teha vahet osaliselt poliitilise iseloomuga programmiliste otsuste ja puhtalt
rakenduslike otsuste vahel.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2 a) Iga rahastamisprogrammi eesmarke,
prioriteete, oodatavaid tulemusi ja
rahaliste eraldiste tldraamistikku
kirjeldavad dokumendid on strateegilised
programmdokumendid. Selleks et
suurendada eelnimetatud dokumentide
vastuvotmise ja labivaatamise
paindlikkust ning tulemuslikkust, tuleks
komisjonile delegeerida Gigus votta vastu
digusakte vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklile 290.

Selgitus

Tuleb teha vahet osaliselt poliitilise iseloomuga programmiliste otsuste — mille tegemisse
tuleks seega kaasata kaasseadusandjad — ja puhtalt rakenduslike otsuste vahel. Programmi
puudutavaid otsuseid kasitlev sdnastus on voetud esimeeste konverentsi 9. septembri 2010.
aasta otsusest.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Rahastamisotsused tuleks teha iga-
aastaste vOi mitmeaastaste
tegevusprogrammide ja tiksikmeetmetena,
kui jargitakse mitmeaastases
sihtprogrammis satestatud kavandamist,
erimeetmetena, kui seda nduavad
ettendgematud ja pdhjendatud vajadused,
ning toetusmeetmetena.

Muudatusettepanek

(3) Rahastamisotsused tuleks teha iga-
aastaste vOi mitmeaastaste
tegevusprogrammide ja tiksikmeetmetena,
kui jargitakse kaheaastases strateegilises
programmis sétestatud kavandamist,
erimeetmetena, kui seda nduavad
ettendgematud ja pdhjendatud vajadused,
ning toetusmeetmetena.

Selgitus

Praegu kehtivate rahastamisvahendite peamisteks rakendusdokumentideks on iga-aastased
tegevusprogrammid. Kuigi komisjoni soov saavutada suurem paindlikkus on mdistetav, tuleks
leida tasakaal vajaliku parlamentaarse jarelevalve — mida on hélpsam kohaldada
luhemaajaliste meetmete suhtes — ja komisjoni soovitud paindlikkuse vahel.
Tegevusprogrammide kehtivuse pikendamine aastalt (hagu praeguses arengukoosto6
rahastamisvahendis) kahele aastale on aktsepteeritav kompromiss.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Vottes arvesse, et asjaomased
rakendusaktid on seotud poliitika
kavandamise ja rahaliste vahendite
kasutamisega ning neil on moju eelarvele,
tuleks nende vastuvotmisel dldiselt
kasutada kontrollimenetlust, vélja arvatud
rahaliselt vaikesemahuliste meetmete
puhul. Komisjon peaks aga vastu votma
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
kui see on tungiva kiireloomulisuse tdttu
nduetekohaselt péhjendatud seoses
vajadusega liidu kiire reaktsiooni jarele.
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Muudatusettepanek

(4) Vottes arvesse, et asjaomased
rakendusaktid on seotud rahaliste
vahendite kasutamisega ning neil on mdju
eelarvele, tuleks nende vastuvotmisel
uldiselt kasutada kontrollimenetlust, vélja
arvatud Uksikmeetmete, erimeetmete ja
toetusmeetmete puhul, mille rahaline
maht jaab alla 10 miljoni euro.
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Selgitus

Pdhimotteliselt tuleks programmilised otsused teha delegeeritud digusaktide menetlust
kasutades, rakendusotsused, mis hdlmavad programmilistele otsustele vastavaid normaalseid
ettenghtavaid meetmeid voi olulisi rahasummasid, tuleks teha kontrollimenetlust kasutades
ning vahem olulisi rahasummasid hélmavad otsused tuleks mikrotasandil juhtimise
valtimiseks teha nduandemenetlust kasutades, samal ajal peaks aga komisjonile jatma
paindliku véimaluse teha kiireid otsuseid erakorralises olukorras. Piirsummana
aktsepteerisid kdik institutsioonid 2006. aastal 10 miljonit eurot ning see kehtib juba
praeguses arengukoostod rahastamisvahendis.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4 a) Selliste Uksikmeetmete, erimeetmete
ja toetusmeetmete vastuvotmiseks, mille
rahaline maht jaab alla 10 miljoni euro,
tuleks Gldiselt kasutada
nduandemenetlust. Komisjon peaks aga
vastu votma viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid, kui see on tungiva
kiireloomulisuse tdttu nduetekohaselt
pdhjendatud seoses vajadusega liidu kiire
reaktsiooni jarele.

Selgitus

Pdhimotteliselt tuleks programmilised otsused teha delegeeritud digusaktide menetlust
kasutades, rakendusotsused, mis hdlmavad programmilistele otsustele vastavaid normaalseid
ettendhtavaid meetmeid voi olulisi rahasummasid, tuleks teha kontrollimenetlust kasutades
ning vahem olulisi rahasummasid h6lmavad otsused tuleks mikrotasandil juhtimise
valtimiseks teha nduandemenetlust kasutades, samal ajal peaks aga komisjonile jatma
paindliku véimaluse teha kiireid otsuseid erakorralises olukorras. Piirsummana
aktsepteerisid kdik institutsioonid 2006. aastal 10 miljonit eurot ning see kehtib juba
praeguses arengukoostod rahastamisvahendis.
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Rahastamisotsustes tuleks maaruses
(EL) nr 182/2011 séatestatud korras heaks
kiita iga meetme kirjeldus, milles on
tapsustatud selle eesmargid, pdhitegevus,
oodatavad tulemused, kavandatud eelarve
ning ajakava ja jarelevalve kord.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Selgitus

Komisjoni esitatud sGnastus voib tekitada programmilise tasandi ja rakendusotsuste tasandi

segiajamise ohu.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Kui rahastamisvahendite rakendamise
juhtimine tehakse tlesandeks
finantsvahendajale, tuleks komisjoni
otsusega reguleerida eelkdige riskide
jagamine, rakendamise eest vastutava
vahendaja tasustamine, rahaliste vahendite
ja vBimaliku kasumi kasutamine ja
taaskasutamine.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek
(8) Kuigi liidu vélistegevuse
rahastamisvajadus kasvab, on selliseks

tegevuseks kasutatavad vahendid liidu
majanduse ja eelarve seisukorra tottu
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Muudatusettepanek

(6) Kui rahastamisvahendite rakendamise
juhtimine tehakse tlesandeks
finantsvahendajale, tuleks komisjoni
otsusega reguleerida eelkdige riskide
jagamine, labipaistvus, rakendamise eest
vastutava vahendaja tasustamine, rahaliste
vahendite ja vbimaliku kasumi kasutamine
ja taaskasutamine.

Muudatusettepanek

(8) Kuigi liidu vélistegevuse
rahastamisvajadus kasvab, on selliseks
tegevuseks kasutatavad vahendid liidu
majanduse ja eelarve seisukorra tottu
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piiratud. Seepérast peab komisjon puidma
kasutada olemasolevaid vahendeid kdige
tdhusamal viisil, eelkdige kasutades

rahastamisvahendeid finantsvdimendusena.

Finantsvdimenduse m6ju suurendab see,
kui rahastamisvahendite kaudu
investeeritud ja nende abil saadud
vahendeid lubatakse kasutada ja
taaskasutada.

piiratud. Seepérast peab komisjon piitidma
kasutada olemasolevaid vahendeid kdige
tdhusamal viisil, eelkdige kasutades
rahastamisvahendeid finantsvdimendusena.
Finantsvdimenduse m&ju suurendab see,
kui rahastamisvahendite kaudu
investeeritud ja nende abil saadud
vahendeid lubatakse kasutada ja
taaskasutada. Finantsvéimenduse maju
tuleb selgelt valja tuua, eriti
rahastamisvahendite puhul, mida loetakse
ametlikuks arenguabiks voi
klilmamuutustega seotud rahastamiseks.
Sellisel juhul tuleb véimendatud
vahendeid selgelt kasutada vaesuse
vahendamiseks ning vastavalt abi
tdhususe pohimaotetele voi
Kliilmamuutustega seotud rahastamise
korral URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni prioriteetsete alade ja
kohustuste huvides.

Selgitus

See muudatusettepanek on vajalik, et tagada arengukoostd6 rahastamisvahendi raames
antava sidumata abi vastavus OECD arenguabi komitee suunistele, mille jargimise kohustuse

Euroopa Liit on vétnud.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

(8 a) Kooskdlas kohustustega, mis EL
vottis 3. ja 4. kdrgetasemelisel abi
tdhususe foorumil (2008 Accras ja 2011
Busanis), ja OECD arenguabi komitee
soovitustega vahim arenenud riikidele ja
suure volakoormusega vaestele riikidele
antava ametliku arenguabi lahtisidumise
kohta peaks Euroopa Liit nii suures
ulatuses kui véimalik osutama sidumata
abi ja suurendama oma hangete ja nende
voitjate valimise menetluste de facto
avatust ja labipaistvust, eriti juhul, kui
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8 ¢ (uus)

Komisjoni ettepanek
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kasutatakse uuenduslikke
rahastamismehhanisme.

Muudatusettepanek

(8 b) Liidu tegevus rahvusvahelisel
tasandil peaks juhinduma samades
pdhimdotetest, mille alusel liit ise on
loodud, arenenud ja laienenud ning mida
ta putab maailmas edendada, nimelt
demokraatia, digusriik, inimdiguste ja
pdhivabaduste universaalsus ja
jagamatus, inimvaarikuse austamine,
vordsus, solidaarsus ning Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni pohikirja ja
rahvusvahelise 6iguse pGhimdtete
austamine.

Muudatusettepanek

(8 ¢) Liidu valistegevus seoses nimetatud
rahastamisvahenditega peaks avaldama
moju, mis kajastuks konkreetsetes
muutustes partnerriikides. Kui vahegi
voimalik, tuleks seda mdéju jalgida ja
hinnata eelnevalt kindlaksméaéaratud
selgete, labipaistvate ja mdddetavate
naidikute abil, mis on otseselt seotud iga
rahastamisvahendi eesmarkidega ja
votavad arvesse liidu kohustusi, mis
tulenevad ELi toimimise lepingu artiklist
208.
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8 d (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

(8 d) Rahastamisvahendite mdju
optimeerimiseks ja tagamaks, et
puteldakse olemasolevate ressursside
tdhusaima kasutuse poole, peaks
komisjoni kahe aasta tagant esitatav
aruanne hindama muu hulgas vastavalt
aluslepingute asjakohastele satetele
konkreetse eelarverubriigi raames
finantseeritavate rahastamisvahendite
taiendavust, omavahelist siinergiat ja
toetust.

Muudatusettepanek

(9 a) Eelarvetoetust tuleks rahalise abina
anda uksnes juhul, kui on taidetud
avaliku sektori kulutuste haldamise
kvaliteeti ning parlamentaarset kontrolli
ja auditi alast suutlikkust kasitlevad
nduded.

Muudatusettepanek

(10 a) Suurendamaks liidu abi ndhtavust
abisaajariikide ja liidu kodanike jaoks,
tuleks riiklike, piirkondlike ja kohalike
massiteabevahendite vdi muude kanalite
kaudu anda aja- ning asjakohast ja
sihtrihmadele suunatud sidet ja teavet.
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Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 - 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesoleva méarusega kehtestatakse
eeskirjad ja tingimused liidu rahalise abi
andmiseks meetmetele, sealhulgas
tegevusprogrammidele ja muudele
meetmetele, jargmiste rahastamisvahendite
alusel: arengukoost6o rahastamisvahend,
demokraatia ja inimdiguste Euroopa
rahastamisvahend, Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahend,
stabiliseerimise rahastamisvahend,
tuumaohutusalase koostdo
rahastamisvahend, Ghinemiseelse abi
rahastamisvahend ja partnerluse
rahastamisvahend, edaspidi koos
,rahastamisvahendid” ja eraldi ,,kohaldatav
rahastamisvahend”.

Komisjon peaks koosto6s abisaajatega
kehtestama vastavat tegevust puudutavad
kohased miinimumnduded, mille jargimist
tuleb kontrollida.

Muudatusettepanek

1. K&esoleva madrusega kehtestatakse
eeskirjad ja tingimused liidu rahalise abi
andmiseks meetmetele jargmiste
rahastamisvahendite alusel: arengukoostoo
rahastamisvahend, demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahend,
Euroopa naabruspoliitika
rahastamisvahend, stabiliseerimise
rahastamisvahend, tuumaohutusalase
koost06 rahastamisvahend, Ghinemiseelse
abi rahastamisvahend ja partnerluse
rahastamisvahend, edaspidi koos
»rahastamisvahendid” ja eraldi ,,kohaldatav
rahastamisvahend”.

Selgitus

Et eri rahastamisvahendite mitmesuguste dokumentide pealkirjad ja sisu (nii programmi
sisulisel kui ka rakendustasandil) ei ole Uihtsed, on parem konkreetsete dokumendittdipide

pealkirjadele mitte viidata.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon tagab meetmete rakendamise
kooskdlas kohaldatava rahastamisvahendi
eesmarkidega, kaitstes téhusalt liidu
finantshuve. Rahastamisvahendite alusel
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Muudatusettepanek

2. Komisjon tagab meetmete rakendamise
kooskdlas kohaldatava rahastamisvahendi
eesmarkide ning erisatete ja eranditega,
kaitstes tohusalt liidu finantshuve.
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antud rahaline abi vastab finantsmaaruses Rahastamisvahendite alusel antud rahaline

satestatud eeskirjadele ja menetlustele, sest abi vastab finantsmaaruses satestatud
finantsméérus moodustab eeskirjadele ja menetlustele, sest
rahastamisvahendite rakendamise peamise finantsmé&é&rus moodustab

finants- ja Gigusraamistiku. rahastamisvahendite rakendamise peamise

finants- ja digusraamistiku.

Selgitus

Uhiseid eeskirju tuleks kohaldada kdikjal, kus véimalik, kuid samas tuleks iga
rahastamisvahendi puhul séilitada piisav paindlikkus, jargides rahastamisvahendi oma
eeskirju, mis vastavad selle vahendi eriparale ja eesmarkidele.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 1 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui see on meetme laadi arvesse vottes valja jaetud
voimalik ja asjakohane, siis eelistab

komisjon kaesoleva maaruse

kohaldamisel kdige paindlikumate

menetluste kasutamist, et tagada téhus ja

tulemuslik rakendamine.

Selgitus

LOige on uleliigne, sest selle sisu on enesestmdistetav: komisjon peab jargima kdesoleva
maaruse, vastava rahastamisvahendi voi finantsmaarusega kehtestatud menetlusi. On selge,
et valikuvdimaluse korral peaks komisjon eelistama kdige paindlikumat menetlust. Satte teksti
jatmine tekitaks mulje, nagu oleks seadusandja andnud komisjonile taiendava
kaalutlusdiguse.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3 a. Koik kaesolevas maaruses mainitud
programmide, projektide, Uksik- voi

erimeetmete ja toetusmeetmete tegevused
ja rahastamismeetodid ning kéik muud
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arengukoostdo rahastamisvahendi kulud
peavad vastama vastava
rahastamisvahendi jaoks satestatud
ametliku arenguabi abikdlblikkuse
nduetele kooskblas OECD arenguabi
komitee abikdlblikkuse nduetega.

Selgitus

Kuna arengukoostdo rahastamisvahendile kohaldatakse rahvusvahelise doonorkogukonna
poolt OECD arenguabi komitee raamistikus vastu voetud eeskirjade kogumit, mis moodustab
arengukoostoo nn acquis’, mida EL peaks ldhtuvalt ELi toimimise lepingu artiklist 208
jargima ja mis ei pruugi olla kohaldatav teistele kdesolevas maaruses kasitletavatele
rahastamisvahenditele, tuleb sisse viia vastav tapsustus.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 2 — pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Tegevusprogrammide, Uksikmeetmete ja Strateegiliste programmdokumentide,
erimeetmete vastuvotmine rakendusdokumentide, Uksikmeetmete ja

erimeetmete vastuvdtmine

Selgitus

Uhest kiiljest tuleb strateegilised programmdokumendid eraldi kategooriana esile tuua, teisest
kiljest on parem, kui igal pool, kus véimalik, viidatakse dokumendi tulbile ja mitte selle
pealkirjale, sest rahastamisvahendite vahel vib olla erinevusi (nii programmi- kui ka
rakendustasandil) dokumentide pealkirjades ja sisus.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige -1 — 18ik 1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-1. lga rahastamisprogrammi eesmarke,
prioriteete, oodatavaid tulemusi ja
rahaliste eraldiste Gldraamistikku
kirjeldavad dokumendid on strateegilised
programmdokumendid.
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Selgitus

Tuleb teha vahet osaliselt poliitilise iseloomuga programmiliste otsuste — mille tegemisse
tuleks seega kaasata kaasseadusandjad — ja puhtalt rakenduslike otsuste vahel. Programmi
puudutavaid téahtsaid otsuseid kasitlev sdnastus on voetud esimeeste konverentsi 9. septembri
2010. aasta otsusest. Ndue, et need elemendid tuleb esitada iga rahastamisprogrammi kohta,
sisaldub esimeeste konverentsi otsuse pealkirjas.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 —18ige -1 — 16ik 2 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

IIma et see mdjutaks eri
rahastamisvahendeid puudutavaid satteid,
tuleb strateegilised programmdokumendid
vastu votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290. Padevuste
delegeerimise eritingimused satestatakse
igas rahastamisvahendis eraldi. Padevuse
delegeerimist puudutavates sétetes
nahakse ette ka padevus kiireloomuliste
olukordade puhuks.

Selgitus

., Ilma et see mojutaks..."” tiitipi sdte loob voimaluse konkreetse rahastamisvahendi puhul
satestada strateegiliste programmit66 otsuste tegemine kaasotsustusmenetluse kaudu
alternatiivina delegeeritud aktide menetlusele (kooskdlas esimeeste konverentsi hiljutise
otsusega).

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 —16ige -1 — 18ik 3 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Padevuse delegeerimise tédhtaeg
satestatakse iga rahastamisvahendi puhul
eraldi, kuid see ei tohi Uletada kaesoleva
maaruse artiklis 16 satestatud
rahastamisvahendi vahelabivaatamise
tahtaega.
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Selgitus

Delegeeritud padevuse kehtivuse piiramine rahastamisvahendi vahehindamisperioodiga seab
komisjonile kohustuse esitada vaheldbivaatuse kdigus seadusandlik ettepanek delegeeritud
aktide kehtivuse pikendamiseks, mis vbimaldab parlamendil ja ndukogul teha vajaduse korral
rahastamisvahendi toimimise parandamiseks muudatusettepanekuid.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 —16ige 1 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Komisjon vGtab vastu iga-aastased voi 1. Komisjon votab artikli 2 18ikes -1 a
mitmeaastased tegevusprogrammid, kui madratletud strateegiliste
seda ndutakse kohaldatavas programmdokumentide p6hjal ja nendega
rahastamisvahendis viidatud kooskdlas vastu iga-aastased voi
sihtprogrammide pohjal. kaheaastased tegevusprogrammid.
Selgitus

Kdik rakendusmeetmed peavad juba definitsiooni kohaselt pdhinema programmilistel otsustel
ja olema nendega kooskdlas.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Eelkdige juhul, kui tegevusprogrammi ei Juhul, kui tegevusprogrammi ei ole veel
ole veel vastu voetud, vdib komisjon vastu voetud, v6ib komisjon erandkorras
erandkorras votta sihtprogrammide pdhjal votta artikli 2 16ikes -1 a
vastu tksikmeetmed, tuginedes samadele kindlaksmaaratud strateegiliste
eeskirjadele ja menetlustele kui programmdokumentide pohjal ja nendega
tegevusprogrammide puhul. kooskdlas vastu liksikmeetmed, tuginedes

samadele eeskirjadele ja menetlustele kui
tegevusprogrammide puhul.

Selgitus

Kdik rakendusmeetmed peavad juba definitsiooni kohaselt p6hinema programmilistel otsustel
ja olema nendega kooskdlas.
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Ettendgematute ja nduetekohaselt
pdhjendatud vajaduste, asjaolude voi
kohustuste korral vdib komisjon vastu
vOtta erimeetmed, mida ei ole
sihtprogrammides satestatud. Erimeetmeid
vOib samuti kasutada selleks, et hdlbustada
uleminekut hadaabilt pikaajalise arenguga
seotud tegevusele, sealhulgas meetmeteks,
millega valmistatakse elanikkonda
paremini ette korduvateks kriisideks.

Muudatusettepanek

Eriliste ettendgematute ja nduetekohaselt
pdhjendatud asjaolude korral voib
komisjon vastu votta erimeetmed, mida ei
ole strateegilistes programmdokumentides
sétestatud. Erimeetmeid vdib samuti
kasutada selleks, et hdlbustada uleminekut
hé&daabilt pikaajalisele tegevusele.

Selgitus

1. ,, Ettendgematud kohustused” on sisulist vasturaakivust sisaldav sénatihend, kuna kohustus
on tulevikku suunatud lubadus, mis seetdttu peaks olema ette kavandatav.

2. Uleminek hadaabi andmiselt arenguabi andmisele (paaste-, taastamis- ja arengutegevuse
vahelised Gleminekud) on iseloomulik humanitaarabivahendile (mis ei ole praegu
labivaatamisel) ja pBhiliselt arengukoostdd rahastamisvahendile ning seet6ttu tuleks seda
kasitleda arengukoosttd rahastamisvahendi (ja teiste asjaomaste vahendite) raames, mitte

aga Uhises rakendusmaaruses.

3. Katastroofideks valmistumine pideva voi korduva katastroofiohuga piirkondades ei peaks
toimuma erimeetmete, vaid tavaparase finantsplaneerimise raames, kuna katastroofideks

valmistumine on ettenéhtav ja -kavandatav.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 2 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

2. LOikes 1 ettendhtud tegevusprogrammid
ja ksikmeetmed, mille puhul liidu
rahaline abi Uletab 10 miljonit eurot, ning
erimeetmed, mille puhul liidu rahaline abi
Uletab 30 miljonit eurot, voetakse vastu
kooskdlas artikli 15 I6ikes 3 viidatud
kontrollimenetlusega.

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 ja artiklis 3
ettendhtud tegevusprogrammid,
uksikmeetmed, erimeetmed ja
toetusmeetmed, mille puhul liidu rahaline
abi tletab 10 miljonit eurot, vdetakse vastu
kooskdlas artikli 15 I6ikes 3 viidatud
kontrollimenetlusega.
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Selgitus

Pdhimotteliselt tuleks programmilised otsused teha delegeeritud digusaktide menetlust
kasutades, rakendusotsused, mis hdlmavad programmilistele otsustele vastavaid normaalseid
ettendhtavaid meetmeid voi olulisi rahasummasid, tuleks teha kontrollimenetlust kasutades
ning vahem olulisi rahasummasid h6lmavad otsused tuleks mikrotasandil juhtimise
valtimiseks teha nduandemenetlust kasutades, samal ajal peaks aga komisjonile jatma
paindliku véimaluse teha kiireid otsuseid erakorralises olukorras. Piirsummana
aktsepteerisid kdik institutsioonid 2006. aastal 10 miljonit eurot ning see kehtib juba

praeguses arengukoostod rahastamisvahendis.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 18ige 2 — 16ik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Uksik-, eri- ja toetusmeetmed, mille puhul
liidu rahaline abi ei Uleta 10 miljonit
eurot, voetakse vastu kooskdlas artikli 15
IGikes 2 viidatud nduandemenetlusega.

Selgitus

Pdhimotteliselt tuleks programmilised otsused teha delegeeritud digusaktide menetlust
kasutades, rakendusotsused, mis hdlmavad programmilistele otsustele vastavaid normaalseid
ettendhtavaid meetmeid voi olulisi rahasummasid, tuleks teha kontrollimenetlust kasutades
ning vahem olulisi rahasummasid h6lmavad otsused tuleks mikrotasandil juhtimise
valtimiseks teha nduandemenetlust kasutades, samal ajal peaks aga komisjonile jatma
paindliku véimaluse teha kiireid otsuseid erakorralises olukorras. Piirsummana
aktsepteerisid kdik institutsioonid 2006. aastal 10 miljonit eurot ning see kehtib juba

praeguses arengukoostdd rahastamisvahendis.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Sellist menetlust ei nduta allapoole eespool
nimetatud kinnist jadvate
tegevusprogrammide ja meetmete ega
nende mitteoluliste muudatuste puhul.
Mitteolulised muudatused on tehnilised
kohandamised, nditeks rakendusaja

RR\1012696ET.doc

Muudatusettepanek

Sellist menetlust ei nduta allapoole eespool
nimetatud kunnist jadvate mitteoluliste
muudatuste puhul tegevusprogrammidele
ja meetmetele. Mitteolulised muudatused
on tehnilised kohandamised, néiteks
rakendusaja pikendamine, assigneeringute
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pikendamine, assigneeringute
Umberjaotamine prognoositud eelarve
piires voi eelarve suurendamine voi
vahendamine vahem kui 20 % vorra
vorreldes esialgse eelarvega, tingimusel et
sellised muudatused ei mdjuta
maérkimisvéaarselt esialgse
tegevusprogrammi vdi meetme eesmarke.
Sellisel juhul teavitatakse Euroopa
Parlamenti ja nGukogu
tegevusprogrammidest ja meetmetest ning
nende mitteolulistest muudatustest tihe
kuu jooksul alates nende vastuvGtmisest.

Umberjaotamine prognoositud eelarve
piires voi eelarve suurendamine voi
véhendamine véhem kui 20 % vdrra
vorreldes esialgse eelarvega, tingimusel et
sellised muudatused ei mdjuta
méarkimisvéarselt esialgse
tegevusprogrammi vdi meetme eesmarke.
Sellisel juhul teavitatakse Euroopa
Parlamenti ja nGukogu
tegevusprogrammidest ja meetmetest ning
nende mitteolulistest muudatustest kahe
nadala jooksul alates nende
vastuvotmisest.

Selgitus

Komisjonile pakutava maksimaalse paindlikkuse kompensatsiooniks peaks kaasseadusandjaid
kaesoleva I6ike kasutamisest kiiresti teavitama (muu hulgas selleks, et seadusandjal oleks

piisavalt infot, et oma valijaid teavitada).

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Nduetekohaselt pdhjendatud tungiva
kiireloomulisuse tdttu, nagu Kriisi-,
kriisijargse voi ebakindla olukorra voi
sellise olukorra puhul, mis ohustab
demokraatiat, digusriiki, inimdigusi vOi
pdhivabadusi, v8ib komisjon vastu votta
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
sealhulgas kehtivate tegevusprogrammide
ja meetmete muudatused kooskdlas
artikli 15 I6ikes 4 viidatud menetlusega.

Muudatusettepanek

3. Nduetekohaselt pdhjendatud tungiva
kiireloomulisuse tdttu, nagu s6jaline,
institutsionaalne vdi humanitaarkriis, voi
sellise olukorra puhul, mis ohustab
demokraatiat, digusriiki, inimdigusi vOi
pdhivabadusi, v8ib komisjon vastu votta
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
sealhulgas kehtivate tegevusprogrammide
ja meetmete muudatused kooskdlas
artikli 15 I6ikes 4 viidatud menetlusega.
Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti
oma otsusest 24 tunni jooksul parast
rakendusakti vastuvotmist.

Selgitus

1. Kui selle 16ike rakendusala tiheselt selgelt kindlaks ei maarata, tekib oht, et see

hakkab asendama varasemaid meetmeid ja n-0 mitteerakorralise olukorra rakendusakte, ilma
et Euroopa Parlamendil oleks vdimalik olukorda vajaduse korral parandada, eriti juhul kui —
vastavalt komisjoni ettepanekule — nende meetmete rakendamine vdib pikeneda kuni méaaruse
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kehtivusaja 16puni.

2. ., Kriisiolukord” on ebamddrane ja seda on vaja tdpsustada.

3. ., Kriisijargne olukord” ja ,, ebakindel olukord” tihendab pigem piisivat olukorda kui

erakorralist vOi kriisiolukorda.

4. Komisjonile pakutava maksimaalse paindlikkuse kompenseerimiseks peaks
kaasseadusandjaid kaesoleva I0ike kasutamisest kohe teavitama (muu hulgas selleks, et
seadusandjal oleks piisavalt infot, et oma valijaid teavitada).

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Keskkonnatundlike projektide puhul,
eelkdige uute suurte infrastruktuuride
puhul viiakse projekti tasandil 1&bi
asjakohane keskkonnaalane sGelumine,
sealhulgas seoses klitmamuutuse ja
bioloogilise mitmekesisuse alase mdjuga,
ning vajaduse korral keskkonnamdju
hindamine. Kui see on asjakohane,
kasutatakse valdkondlike programmide
rakendamisel keskkonnamdju strateegilist
hindamist. Tagada tuleb huvitatud
sidusrihmade kaasamine keskkonnamgju
hindamisse ja avalikkuse juurdepaas selle
tulemustele.

Muudatusettepanek

4. Keskkonnatundlike projektide puhul,
eelkdige uute infrastruktuuride puhul
viiakse projekti tasandil 1&bi asjakohane
keskkonnaalane sdelumine, sealhulgas
seoses klitmamuutuse ja bioloogilise
mitmekesisuse alase m&juga, ning vajaduse
korral keskkonnamdju hindamine. Kui see
on asjakohane, kasutatakse valdkondlike
programmide rakendamisel
keskkonnamdju strateegilist hindamist.
Tagada tuleb huvitatud sidusriihmade
kaasamine keskkonnamdju hindamisse ja
avalikkuse juurdepéas selle tulemustele.
Mdjuhinnangud tuleb koostada ka
projekti tasandil, et projektide koostamisel
ja valiku menetluses jargitaks tdhusalt
poliitikavaldkondade arengusidususe ja
abi téhususe pdhimotteid.

Selgitus

1. Sona ,,suured” oleks soovitatav vilja jdtta, sest see muutis teksti vihem objektiivseks.

2. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 208 kohustab liitu votma arengukoostoo
eesmarke arvesse muu sellise poliitika puhul, mida ta rakendab ja mis tden&oliselt mdjutab

arengumaid.
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Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liidu rahalistest vahenditest v0ib katta
rahastamisvahendite rakendamise ja nende
eesmérkide saavutamise kulud, sealhulgas
kulutused selliseks rakendamiseks otseselt
vajaliku ettevalmistamise, jarelmeetmete,
jarelevalve, auditi ja hindamisega seotud
haldustoele, samuti liidu delegatsioonide
kulud rahastamisvahendite alusel
rahastatavate tegevuste haldamiseks
vajalikule haldustoele.

Muudatusettepanek

1. Liidu rahalistest vahenditest v0ib katta
rahastamisvahendite rakendamise ja nende
eesmarkide saavutamise kulud, see
tdhendab kulutused selliseks
rakendamiseks otseselt vajaliku
ettevalmistamise, jarelmeetmete,
jarelevalve, auditi ja hindamisega seotud
haldustoele, samuti liidu delegatsioonide
kulud rahastamisvahendite alusel
rahastatavate tegevuste haldamiseks
vajalikule haldustoele.

Selgitus

Kuigi komisjonile tuleb anda piisav paindlikkus kohandamaks rakendustegevust muutuvatele
oludele, tuleb véltida talle taiesti subjektiivse kaalutlusdiguse andmist. Seet6ttu tuleks
voimaluse piirides vdltida viljendeid nagu ,, muu hulgas,” ,, sealhulgas” jne.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Tingimusel et punktides a, b jac
loetletud tegevused on seotud meetme
kaudu rakendatud kohaldatava
rahastamisvahendi tldeesmarkidega, voib
liidu rahastamine hdlmata jargmist:

Muudatusettepanek

2. Tingimusel et punktides a, b jac
loetletud tegevused on seotud meetme
kaudu rakendatud kohaldatava
rahastamisvahendi erieesméarkidega, voib
liidu rahastamine hdlmata jargmist:

Selgitus

Tagamaks, et rahastust kasutatakse nii palju kui véimalik iga rahastamisvahendi konkreetsete
eesmdrkide saavutamiseks, tuleb piirata iga rahastamisvahendi ,, lisategevuste” arvu. Seda
aitab saavutada abikdlblikkuse piiritlemist rahastamisvahendi erieesmarkidega.
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 —I16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Toetusmeetmeid vdib rahastada ka valja jaetud
valjaspool mitmeaastaste

sihtprogrammide reguleerimisala.

Vajaduse korral vdtab komisjon

toetusmeetmed vastu kooskdlas artikli 15

IGikes 2 viidatud nduandemenetlusega.

Selgitus

Selle sattega antaks komisjonile liigne kaalutlusdigus ja kahjustataks kdigi rahastamist
puudutavate eeskirjade ja nGuete kohaldamist.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 1 — 16ik 1 — sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Liidu rahalist abi v6ib muu hulgas anda 1. Liidu rahalist abi vdib anda
finantsmééarusega ettendhtud jargmist liiki finantsméérusega ettenéhtud jargmist liiki
rahastamise teel: rahastamise teel:
Selgitus

Kuigi komisjonile tuleb anda piisav paindlikkus kohandamaks rakendustegevust muutuvatele
oludele, tuleb véltida talle taiesti subjektiivse kaalutlusdiguse andmist. Seet6ttu tuleks
vBimaluse piirides valtida viljendeid nagu ,,muu hulgas,” ,,sealhulgas” jne.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 —16ige 1 — punktd

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
d) maksed komisjoni loodud d) maksed komisjoni loodud
sihtfondidesse; sihtfondidesse, tingimusel et konkreetse

rahastamisvahendi eraldisi kasutatakse
ainult selle vahendi eesméarkide
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Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Koosk®dlas finantsmaarusega voib liidu
rahalist abi anda ka toetusena
rahvusvahelistele, piirkondlikele voi
riiklikele fondidele, nditeks fondidele,
mille on loonud vdi mida haldavad
Euroopa Investeerimispank,
rahvusvahelised organisatsioonid,
liilkmesriigid voi partnerriigid ja -
piirkonnad, et suurendada mitme rahastaja
poolset Ghisrahastamist, v8i mille on
rajanud (ks vOi mitu rahastajat projektide
Uhiseks rakendamiseks.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 —16ige 1 — 16ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE487.763v02-00

saavutamiseks;

Muudatusettepanek

Kooskdlas finantsméarusega voib liidu
rahalist abi anda ka toetusena
rahvusvahelistele, piirkondlikele voi
riiklikele fondidele, naiteks fondidele,
mille on loonud vdi mida haldavad
Euroopa Investeerimispank,
rahvusvahelised organisatsioonid,
liilkmesriigid voi partnerriigid ja -
piirkonnad, et suurendada mitme rahastaja
poolset Ghisrahastamist, v8i mille on
rajanud Uks vOi mitu rahastajat projektide
uhiseks rakendamiseks. ELiga mitteseotud
rahvusvaheliste finantsinstitutsioonide
osalemine ELi rahastatavates
investeerimisvahendites, naiteks laenude
ja toetuste kombineerimismehhanismides,
saab toimuda ainult juhul, kui nad
aktsepteerivad ELi standardeid ja
poliitikat ning ELi
finantsinstitutsioonidele avatakse
juurdepéas nimetatud institutsioonide
osanike fondidele.

Muudatusettepanek

Punktis c kirjeldatud ja kooskdlas
finantsmaaruse! artikliga [...] eraldatavat
eelarvetoetuse vormis rahalist abi tohib
anda ainult mdddetavate eesmarkide ja
tulemusnaidikute alusel; kui partnerriigi
avaliku sektori kulutuste haldamine on
piisavalt labipaistev, usaldusvaarne ja
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 1 — 16ik 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — I1Gige 4

Komisjoni ettepanek

4. Ldikes 1 ning artikli 6 10ikes 1 viidatud
rahastamisliikide ning 16ikes 3 viidatud
rakendusmeetodite valimisel lahtutakse
sellest, kas nende kaudu on voimalik téita
meetme eesmérke, vottes muu hulgas
arvesse kontrollimisega seotud kulusid,

RR\1012696ET.doc

tdhus ning kui partnerriik on kehtestanud
korralikult sdnastatud sektorip8hise voi
makromajanduspoliitika, millele tema
peamised doonorriigid, sh nende
osalemise korral rahvusvahelised
finantsinstitutsioonid, on andnud
positiivse hinnangu. Enne iga
rahastamisotsuse vastuvotmist peab
komisjon kindlustama asjaomase
partnerriigi valitsuse tagatise, et see riik
edendab vdi lubab ELil edendada riigi
parlamentaarse ja audiitorkontrolli
voimekust, sh avalikkuse juurdepaésu
teabele.

TEUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

Muudatusettepanek

Liidu finantsabi osutamine koigil 16ikes 1
madratletud viisidel on seotud abisaaja
voetud kohustustega téita liidu abi
nahtavuse tagamise ndudeid. Komisjon
peab need miinimumnduded kehtestama
tihedas koosttds abisaajatega ning nende
jargimist tuleb kontrollida.

Muudatusettepanek

4. Ldikes 1 ning artikli 6 10ikes 1 viidatud
rahastamisliikide ning I8ikes 3 viidatud
rakendusmeetodite valimisel lahtutakse
sellest, kas nende kaudu on vdimalik téita
meetme eesmarke, vottes arvesse
kontrollimisega seotud kulusid,
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halduskoormust ja prognoositud halduskoormust ja prognoositud

mittevastavuste riski. Toetuste puhul mittevastavuste riski. Toetuste puhul

kaalutakse selle raames (ihekordsete kaalutakse selle raames Gihekordsete

maksete, kindlasummaliste maksete ja maksete, kindlasummaliste maksete ja

Uhikukulude astmestiku kasutamist. Uhikukulude astmestiku kasutamist.
Selgitus

Kuigi komisjonile tuleb anda piisav paindlikkus kohandamaks rakendustegevust muutuvatele
oludele, tuleb véltida talle taiesti subjektiivse kaalutlusdiguse andmist. Seet6ttu tuleks
voimaluse piirides viltida viljendeid nagu ,,muu hulgas,” ,, sealhulgas” jne.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
6. Loikes 1 voi artikli 6 18ikes 1 viidatud 6. Loikes 1 voi artikli 6 18ikes 1 viidatud
rahastamisliike kasutades vdib liidu ja tema rahastamisliike kasutades vdib liidu ja tema
partnerite koostdo toimuda muu hulgas partnerite koostd0 toimuda jargmises
jargmises vormis: vormis:
Selgitus

Kuigi komisjonile tuleb anda piisav paindlikkus kohandamaks rakendustegevust muutuvatele
oludele, tuleb véltida talle taiesti subjektiivse kaalutlusdiguse andmist. Seet6ttu tuleks
voimaluse piirides viltida viljendeid nagu ,,muu hulgas,” ,,sealhulgas” jne.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — IGige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4. Koik ké&esoleva méaaruse raames 4. Koik k&esoleva méaruse raames
rahastatavate hankelepingute vOi rahastatavate hankelepingute voi
toetuslepingute alusel ostetud tooted ja toetuslepingute alusel ostetud tooted ja
kaubad péarinevad monest kaubad, sealhulgas OECD arenguabi
rahastamiskdlblikust riigist. Kui on lubatud komitee heade hanketavade alla kaivad
kasutada konkureerivat labird&kimistega asjad, tood ja teenused, parinevad mdnest
menetlust, siis vdivad need aga périneda rahastamiskdlblikust riigist. Kui nimetatud
mis tahes riigist. Kéesoleva maaruse abi saab arenguabi komitee OECD
kohaldamisel on mdiste ,,péaritolu” ametliku arenguabi saajate nimekirjas
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madratletud liidu asjaomastes tollialastes olev riik, tuleks esimese valikuna eelistada
Oigusaktides paritolureeglite kohta. riigipdhist hankeststeemi. Kui on lubatud

kasutada konkureerivat labirdédkimistega
menetlust, siis vOivad need aga parineda
mis tahes riigist. Kéesoleva maaruse
kohaldamisel on mdiste ,,péritolu”
maéaratletud liidu asjaomastes tollialastes
Oigusaktides paritolureeglite kohta.

Selgitus

Eesmargiks on viia lepingute hange ja sdlmimine kooskdlla OECD arenguabi komitee
soovitustega aastatest 2001 ja 2008 vahim arenenud riikidele ja suure vGlakoormusega
vaestele riikidele sidumata abi andmise kohta.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
6. Kui finantsmaarusega on ette néhtud 6. Kui finantsmaarusega on ette néhtud
kaalutlusdigus toovatja valikul, peetakse kaalutlusdigus t06vetja valikul, peetakse
vajaduse korral esmatahtsaks kohalike ja esmatéhtsaks kohalike ja piirkondlike
piirkondlike hangete korraldamist. hangete korraldamist.
Selgitus

Eesmargiks on viia lepingute hange ja sdlmimine kooskdlla OECD arenguabi komitee
soovitustega aastatest 2001 ja 2008 vahim arenenud riikidele ja suure vélakoormusega
vaestele riikidele sidumata abi andmise kohta.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 8 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
7. Erandina koikidest muudest 7. Erakorralistel ja nduetekohaselt
eeskirjadest voib kaesoleva jaotise pdhjendatud juhtudel vdib kdesoleva
kohaselt kindlaksmaaratud jaotise kohaselt kindlaksmé&é&ratud
rahastamiskdlblikkust piirata taotlejate rahastamiskdlblikkust piirata taotlejate
kodakondsuse, asukoha voi olemuse kodakondsuse, asukoha voi olemuse
pdhjal, kui seda nduavad meetme laad ja pdhjal, kui seda nGuavad meetme eripara
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eesmargid ning see on vajalik meetme ja erieesmargid ning see on vajalik
tdhusaks rakendamiseks. Sellised meetme tohusaks rakendamiseks.
piirangud vBivad kehtida eelkdige

hankemenetluses osalemise kohta

piiritilese koost6o meetmete puhul.

Selgitus

Et viia lepingute hange ja sdlmimine kooskdlla OECD arenguabi komitee soovitustega
aastatest 2001 ja 2008 vahim arenenud riikidele ja suure vdlakoormusega vaestele riikidele
sidumata abi andmise kohta, peaksid erandid olema erakorralised ja nii harvad kui véimalik.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 18ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(c) Majanduskoostdo ja Arengu (c) Majanduskoostdo ja Arengu
Organisatsiooni arenguabikomitee Organisatsiooni arenguabi komitee
(edaspidi ,,OECD arenguabi komitee™) (edaspidi ,,OECD arenguabi komitee™)
kindlaksmaératud arengumaad ja poolt avaldatud ametliku arenguabi
territooriumid, mis ei kuulu G20 riikide saajate nimekirjas olevad arengumaad ja
hulka, ning nGukogu 27. novembri territooriumid ning ndukogu 27. novembri
2001.aasta otsuse 2001/822/EU 2001. aasta otsuse 2001/822/EU
reguleerimisalasse kuuluvad tlemeremaad reguleerimisalasse kuuluvad Glemeremaad
ja -territooriumid, ja -territooriumid,

Selgitus

Arengumaade eristamine G20 riikidest ei oleks kooskdlas OECD arenguabi komitee
soovitusega abi mittesiduvaks muutmise kohta ja sama komitee méaaratlusega abi
mittesiduvaks muutmise kohta, kuna nende kohaselt peavad hanked olema avatud kdikidele
OECD liikmesriikidele ja pdhimdtteliselt kdikidele arenguriikidele (kusjuures séna

., pohimaotteliselt” on seal tegelikult selleks, et oleks voimalik vilja arvata teatavad riigid,
kelle suhtes URO on kehtestanud embargo). Sellega jaaks ELi ametlik arenguabi seotuks
vahim arenenud riikide ja suurtes vdlgades olevate vaeste riikidega ning selle tulemusena
taganeks EL Uhepoolselt varasematest kokkulepetest, mis on sélmitud OECD arenguabi
komitee mitmepoolses raamistikus, milles komisjon osaleb taisliikmena. See ei oleks
kooskdlas ka Accras ja Busanis voetud kohustustega, eriti hiljuti Busanis ilemaailmse
arengupartnerluse raames voetud kohustustega.
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Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek

(d) G20 riikide hulka kuuluvad OECD
arenguabi komitee kindlaksmaéaratud
arengumaad, ning muud riigid ja
territooriumid, kui nad saavad kaesoleva
artikliga hdlmatud vahendite alusel abi
liildu rahastatavatest meetmetest;

Muudatusettepanek

valja jaetud

Selgitus

Arengumaade eristamine G20 riikidest ei oleks koosk6las OECD arenguabi komitee
soovitusega abi mittesiduvaks muutmise kohta ja sama komitee méaaratlusega abi
mittesiduvaks muutmise kohta, kuna nende kohaselt peavad hanked olema avatud kdikidele
OECD liikmesriikidele ja pohimdtteliselt kdikidele arenguriikidele (kusjuures sona

., pohimaotteliselt” on seal tegelikult selleks, et oleks vdimalik valja arvata teatavad riigid,
kelle suhtes URO on kehtestanud embargo). Sellega jaéaks ELi ametlik arenguabi seotuks
vahim arenenud riikide ja suurtes vdlgades olevate vaeste riikidega ning selle tulemusena
taganeks EL Uhepoolselt varasematest kokkulepetest, mis on s6lmitud OECD arenguabi
komitee mitmepoolses raamistikus, milles komisjon osaleb téisliikmena. See ei oleks
kooskdlas ka Accras ja Busanis voetud kohustustega, eriti hiljuti Busanis tlemaailmse

arengupartnerluse raames vGetud kohustustega.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — I6ige 1 — punkt f

Komisjoni ettepanek

(f) OECD arenguabi komitee liikmesriigid
lepingute puhul, mida rakendatakse mdnes
OECD arenguabi komitee
kindlaksmaaratud vahim arenenud riigis.

Muudatusettepanek

(f) OECD liikmesriigid lepingute puhul,
mida rakendatakse ménes OECD
arenguabi komitee poolt avaldatavas
ametliku arenguabi saajate nimekirjas
olevas véhim arenenud vdi suure
volakoormaga vaeses riigis.

Selgitus

Eesmargiks on viia lepingute hanke ja sImimise eeskirjad kooskdlla arenguabi komitee 2001.
ja 2008. aasta soovitustega vahim arenenud riikidele ja suure volakoormaga vaestele
riikidele antava ametliku arenguabi lahtisidumise kohta: soovitustega kooskdla
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saavutamiseks peab kaesolev sate kasitlema OECD (mitte OECD arenguabi komitee)
liikmesriike, sest OECD arenguabi komitee sidumata abi definitsioon viitab kdigile OECD
liikmesriikidele (mitte ainult arenguabi komitee liikmetele — mitte kdik OECD liikmed ei kuulu
arenguabi komiteesse). Tagamaks kooskdla soovitusega, peaks sate reguleerima ka suure
vdlakoormaga vaestes riikides rakendatavaid lepinguid.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — I6ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) sellistel riikidel on abisaajate
naaberriikidega traditsioonilised
majandus-, kaubandus- vdi geograafilised
sidemed voi

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon kontrollib ja vaatab oma
meetmed korraparaselt le ning hindab
valdkondliku poliitika ja meetmete
rakendamise tulemusi ja programmit66
tdhusust, kasutades selleks vajaduse korral
sOltumatut vélishindamist, et teha kindlaks,
kas eesmdrgid on saavutatud, ning
vbimaldada sdnastada soovitusi edasise
tegevuse parandamiseks.

Muudatusettepanek

a) sellistel riikidel on abisaajate
naaberriikide v@i piirkondadega
traditsioonilised majandus-, kaubandus-
vOi geograafilised sidemed voi

Muudatusettepanek

1. Komisjon kontrollib ja vaatab oma
meetmed korraparaselt le ning hindab
valdkondliku poliitika ja meetmete
rakendamise tulemusi ja programmit6o
tdhusust, kasutades selleks vajaduse korral
sOltumatut vélishindamist, et teha kindlaks,
kas eesmérgid on saavutatud, ning
vbimaldada sdnastada soovitusi edasise
tegevuse parandamiseks. Vastavate
hindamiste aluseks peavad olema
eelnevalt maaratletud, selged, l&bipaistvad
ja moddetavad naidikud. Euroopa
Parlamendi vOi ndukogu ettepanekuid
sOltumatute valishindamiste labiviimiseks
voetakse nduetekohaselt arvesse.

Selgitus

Lause, mis algab fraasiga ,, Euroopa Parlamendi voi noukogu ettepanekuid...” sisaldub juba
praeguses arengukoostéo rahastamisvahendi mddruses (artikkel 33, ,, Hindamine”).

PE487.763v02-00
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Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Komisjon saadab teavitamise eesmargil 2. Komisjon saadab oma hindamisaruanded
oma hindamisaruanded Euroopa Euroopa Parlamendile ja nGukogule.
Parlamendile ja ndukogule. Liikmesriigid Euroopa Parlament ja litkmesriigid
voivad taotleda konkreetsete hindamiste vOivad taotleda konkreetsete hindamiste
arutamist artiklis 15 nimetatud komiteedes. arutamist artiklis 15 nimetatud komiteedes.
Arutelude tulemusi vdetakse arvesse Arutelude tulemusi vdetakse arvesse
programmide kavandamisel ja vahendite programmide kavandamisel ja vahendite
eraldamisel. eraldamisel.

Selgitus

Kuigi Euroopa Parlament ei ole korralduskomiteede liige, peaks tal olema digus
hindamisaruanne nimetatud komiteedele tagasi saata.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Komisjon kaasab kéesoleva méaruse 3. Komisjon kaasab kéesoleva maaruse
alusel antava liidu abi hindamise etappi alusel antava liidu abi hindamise etappi
sobilikus ulatuses kdik asjaomased kdik asjaomased sidusriihmad, sh
sidusriihmad. valitsusvélised osalejad ja kohalikud

omavalitsused.

Selgitus

Valitsusvéliste osalejate ja kohalike omavalitsuste kaasamine on juba satestatud praeguses
arengukoostoo rahastamisvahendi mddruses (Artikkel 33 ,, Hindamine”).

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Kahe aasta jarel esitatav aruanne 2. Kahe aasta jarel esitatav aruanne
RR\1012696ET.doc 77/110 PE487.763v02-00
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sisaldab teavet eelmisel aastal rahastatud
meetmete, kontrollimise ja hindamise
tulemuste ning asjaomaste partnerite
kaasamise kohta, samuti eelarveliste
kulukohustuste ja maksete assigneeringute
taitmise kohta. Selles hinnatakse liidu
rahalise abi tulemusi, kasutades vdimaluse
korral konkreetseid ja mdddetavaid
naitajaid abi rolli kohta
rahastamisvahendite eesmarkide
saavutamisel.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 14

Komisjoni ettepanek

Rahastamisvahendite raames eraldatud
rahaliste vahendite suhtes kohaldatakse
OECD metoodikal p&hinevat iga-aastast
jalgimissusteemi (nn Rio markerid), mis on
integreeritud ELi programmide
tulemusjuhtimise olemasolevatesse
meetoditesse, et kvantifitseerida
hindamistes ja kahe aasta aruannetes
klitmameetmete ja bioloogilise
mitmekesisusega seotud kulutused artikli 2
IGikes 1 viidatud tegevusprogrammide,
Uksikmeetmete ja erimeetmete tasandil.
Igal aastal hinnatakse kliimameetmete ja
bioloogilise mitmekesisusega seotud
kogukulutusi vastu voetud

PE487.763v02-00

sisaldab teavet eelmisel aastal rahastatud
meetmete, kontrollimise ja hindamise
tulemuste ning kdigi asjaomaste partnerite
kaasamise kohta, samuti eelarveliste
kulukohustuste ja maksete assigneeringute
taitmise kohta. Selles hinnatakse iga
rahastamisvahendi eesmarkide
saavutamise seisukohalt kdigi ELi
eelarvest rahastatavate vahendite
taiendavust ja nendevahelist stinergiat
ning eelnevalt maaratletud selgete,
labipaistvate ja mdddetavate naidikute
alusel liidu rahalise abi tulemusi.
Arengukoosttd rahastamisvahendi ning
kdigi kliitmamuutustega seotud meetmete
puhul tuuakse aruandes ka selgelt valja
erasektori kaudu véimendatud vahendite
voimendusefekt, nende panus vaesuse
vahendamisse ning abi tdhususe
pdhimdtete taitmine voi kliimamuutustega
seotud rahastamise puhul nende kooskéla
URO kliimamuutuste raamkonverentsi
prioriteetsete alade ja kohustustega.

Muudatusettepanek

Rahastamisvahendite raames eraldatud
rahaliste vahendite suhtes kohaldatakse
OECD metoodikal p6hinevat iga-aastast
jalgimisststeemi (nn Rio markerid), mis on
integreeritud ELi programmide
tulemusjuhtimise olemasolevatesse
meetoditesse, et kvantifitseerida
hindamistes ja kahe aasta aruannetes
kliimameetmete ja bioloogilise
mitmekesisusega seotud kulutused artikli 2
IGikes 1 viidatud tegevusprogrammide,
Uksikmeetmete ja erimeetmete tasandil.
Igal aastal hinnatakse vastu voetud
strateegiliste programmdokumentide
pdhjal kliimameetmete ja bioloogilise
mitmekesisusega seotud kogukulutusi ning

RR\1012696ET.doc



sihtprogrammide pdhjal. eraldi liidu rahvusvaheliste kohustuste
raames arengumaadele eraldatud ja
eraldatavat rahastust kliimamuutuste
leevendamiseks ja nendega
kohandumiseks.

Selgitus

Eritletud andmeid kliimamuutustega seotud rahastamise kohta on vaja, et kaasseadusandjad
saaksid kontrollida ELi poolt 2009. aastal COP15 kliimakonverentsil Kopenhaagenis voetud
kohustust eraldada ,,uusi ja tiiendavaid ressursse” kliimamuutustega kohandumiseks ja
nende leevendamiseks arengumaades.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 15 —I6ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. Euroopa Investeerimispanga vaatleja
votab komitee menetlusest osa Euroopa
Investeerimispanka puudutavate
kiisimuste puhul.

Selgitus

See séate sisaldub enamikus praegustest rahastamisvahendite maarustest.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 15 — 16ige 4 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Vastuvoetud otsus kehtib vastuvdetud voi Vastuvoetud otsus kehtib vastuvdetud voi
muudetud dokumendi, tegevusprogrammi muudetud dokumendis,
vOi meetme kehtivusaja jooksul. tegevusprogrammis vOi meetmes

satestatud kehtivusaja jooksul, kuid mitte
kauem kui kuus kuud alates
vastuvetmisest.

Selgitus

Komisjoni ettepaneku kohaselt on selline menetlus ette ndhtud vaid viivitamata kohaldatavate
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rakendusaktide, sealhulgas kehtivate tegevusprogrammide ja meetmete muudatuste puhul
kriisiolukorras. Tegemist on kontrollimenetlusega, kuid selles sisaldub erand, mis voimaldab
komisjonil vastu votta rakendusakti, mis hakkab kohe kehtima, ilma et selle peaks eelnevalt
esitama parlamendikomisjonile, ning mis jaab jousse mitte kauemaks kui kuueks kuuks, valja
arvatud juhul kui pdhidigusaktis ei ole teisiti satestatud. Selle perioodi pikendamine
dokumendi kehtivusaja 16puni (mis vOib tdhendada maaruse enda kehtivusaega) tahendaks
komisjonile n-6 blankotseki andmist, ilma et Euroopa Parlamendil oleks voimalik otsust
muuta vOi tihistada ning ilma et selle Ule saaks Gieti jarelevalvet teostada.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Rahastamisvahendite labivaatamine ja
hindamine

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon koostab hiljemalt

31. detsembriks 2017 iga
rahastamisvahendi eesmarkide saavutamist
késitleva aruande, tuginedes tulemus- ja
mdjunditajatele, millega mdddetakse
vahendite kasutamise tGhusust ja
rahastamisvahendite Euroopa lisavéartust,
et teha otsus rahastamisvahendite alusel
rakendatavate meetmeliikide uuendamise,
muutmise vOi peatamise kohta. Peale selle
késitletakse aruandes ka lihtsustamise
voimalusi, sisemist ja valist Ghtsust,
koikide eesmarkide jatkuvat asjakohasust
ning meetmete osatéhtsust liidu aruka,
jatkusuutliku ja kaasava
majanduskasvuga seotud prioriteetide
rakendamisel. Aruandes vOetakse arvesse
kdiki rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jareldusi ja tulemusi.

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

Rahastamisvahendite vahelabivaatus ja
hindamine

Muudatusettepanek

1. Komisjon esitab hiljemalt

31. martsiks 2017 Euroopa Parlamendile
ja ndukogule aruande, mis kasitleb iga
rahastamisvahendi ja kdesoleva maaruse
rakendamist esimese kolme aasta jooksul
ning eesmarkide saavutamist, tuginedes
tulemus- ja mdjunditajatele, millega
moddetakse vahendite kasutamise tohusust
ja rahastamisvahendite lisavaartust, et teha
otsus rahastamisvahendite alusel
rakendatavate meetmeliikide uuendamise,
muutmise vOi peatamise kohta. Peale selle
kasitletakse aruandes ka lihtsustamise
vOimalusi, sisemist ja valist Uhtsust, sh
poliitikavaldkondade arengusidusust, ning
kdikide eesmérkide jatkuvat asjakohasust.
Aruandes voetakse arvesse koiki
rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jareldusi ja tulemusi.
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Selgitus

)

1. Lause ,, Komisjon esitab...” sisaldub juba praeguses arengukoostoo
rahastamisvahendi mddruses (artikkel 40, ,, Ldbivaatamine”).

2. Hinnata ei tule mitte ainult ,, Euroopa lisavddrtust”, vaid ka lisavaartust seoses
vahendite endi eesmarkide saavutamisega.

3. Lauseosa ,,meetmete osatdhtsust liidu aruka, jdtkusuutliku ja kaasava
majanduskasvuga seotud prioriteetide rakendamisel” tuleks vilja jdtta, kuna see ei ole
asjakohane mitte koigi valistegevuse valdkonna vahendite puhul (nt arengukoost6o
rahastamisvahend, stabiliseerimisvahend ning demokraatia ja inim@iguste Euroopa
rahastamisvahend) ning seetdttu tuleks seda kasutada nende konkreetsete vahenditega seoses,
mille puhul see on kohane.

4. Kogu ELi tegevust hdlmava poliitikavaldkondade arengusidususe kohustus on
satestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 208.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 17 —16ik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist Seda kohaldatakse 1. jaanuarist 2014 kuni
2014. 31. detsembrini 2020.
Selgitus

Tuleks lisada uue maaruse kehtivusaeg. See peaks langema kokku uue mitmeaastase
finantsraamistiku kehtivusega.
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22.6.2012

RAHVUSVAHELISE KAUBANDUSE KOMISJONI ARVAMUS

valiskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega kehtestatakse
liidu valistegevuse rahastamisvahendite rakendamise ihised eeskirjad ja menetlused
(COM(2011)0842 — C7-0494/2011 — 2011/0415(COD))

Arvamuse koostaja: Laima Liucija Andrikiené

MUUDATUSETTEPANEKUD

Rahvusvahelise kaubanduse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma raportisse

jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Uhised eeskirjad ja menetlused peaksid
olema kooskdlas liidu aastaeelarve suhtes
kohaldatavate finantseeskirjadega, mis on
sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (edaspidi ,,finantsméarus”), mille
puhul alati viidatakse kehtiva maaruse
viimasele versioonile ning mis hdlmab
komisjoni vastu voetud asjaomaseid
eeskirju finantsmaaruse rakendamiseks.

RR\1012696ET.doc

Muudatusettepanek

(7) Uhised eeskirjad ja menetlused peaksid
olema koosk®las liidu aastaeelarve suhtes
kohaldatavate finantseeskirjadega, mis on
séatestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruses (edaspidi ,,finantsmédrus”) ning
mis hélmavad komisjoni vastu voetud
asjaomaseid eeskirju finantsmaaruse
rakendamiseks.
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon tagab meetmete rakendamise
kooskdlas kohaldatava rahastamisvahendi
eesmérkidega, kaitstes thusalt liidu
finantshuve. Rahastamisvahendite alusel
antud rahaline abi vastab finantsmaéaruses
séatestatud eeskirjadele ja menetlustele, sest
finantsmé&é&rus moodustab
rahastamisvahendite rakendamise peamise
finants- ja digusraamistiku.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui see on meetme laadi arvesse vottes
voimalik ja asjakohane, siis eelistab
komisjon k&esoleva méaruse
kohaldamisel kdige paindlikumate
menetluste kasutamist, et tagada t6hus ja
tulemuslik rakendamine.

Muudatusettepanek

2. Komisjon tagab meetmete tulemusliku
ja tdhusa rakendamise kooskdlas
kohaldatava rahastamisvahendi
eesmérkidega, kaitstes tdhusalt liidu
finantshuve. Rahastamisvahendite alusel
antud rahaline abi vastab finantsmaaruses
séatestatud eeskirjadele ja menetlustele, sest
finantsméérus moodustab
rahastamisvahendite rakendamise peamise
finants- ja Gigusraamistiku.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Selgitus

Seotud artikli 1 18ike 2 kohta esitatud muudatusettepanekuga.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek
Eelkdige juhul, kui tegevusprogrammi ei

ole veel vastu voetud, vdib komisjon
erandkorras votta sihtprogrammide p6hjal

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

Juhul, kui tegevusprogrammi ei ole veel
vastu vdetud, voib komisjon erandkorras
votta sihtprogrammide pdhjal vastu
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vastu Uksikmeetmed, tuginedes samadele
eeskirjadele ja menetlustele kui
tegevusprogrammide puhul.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 2 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Sellist menetlust ei nduta allapoole eespool
nimetatud kinnist jadvate
tegevusprogrammide ja meetmete ega
nende mitteoluliste muudatuste puhul.
Mitteolulised muudatused on tehnilised
kohandamised, nditeks rakendusaja
pikendamine, assigneeringute
Umberjaotamine prognoositud eelarve
piires voi eelarve suurendamine voi
véhendamine véhem kui 20 % vorra
vorreldes esialgse eelarvega, tingimusel et
sellised muudatused ei mdjuta
méarkimisvéarselt esialgse
tegevusprogrammi vdi meetme eesmarke.
Sellisel juhul teavitatakse Euroopa
Parlamenti ja nGukogu
tegevusprogrammidest ja meetmetest ning
nende mitteolulistest muudatustest tihe kuu
jooksul alates nende vastuvotmisest.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 10ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Keskkonnatundlike projektide puhul,
eelkdige uute suurte infrastruktuuride
puhul viiakse projekti tasandil labi
asjakohane keskkonnaalane sdelumine,
sealhulgas seoses kliimamuutuse ja
bioloogilise mitmekesisuse alase mdjuga,
ning vajaduse korral keskkonnamgju
hindamine. Kui see on asjakohane,

RR\1012696ET.doc

Uksikmeetmed, tuginedes samadele
eeskirjadele ja menetlustele kui
tegevusprogrammide puhul.

Muudatusettepanek

Sellist menetlust ei nduta allapoole eespool
nimetatud kinnist jadvate
tegevusprogrammide ja meetmete ega
nende mitteoluliste muudatuste puhul.
Mitteolulised muudatused on tehnilised
kohandamised, néiteks rakendusaja
pikendamine, assigneeringute
Umberjaotamine prognoositud eelarve
piires vOi eelarve suurendamine voi
vahendamine véhem kui 10 % vdrra
vorreldes esialgse eelarvega, tingimusel et
sellised muudatused ei mdjuta
méarkimisvéarselt esialgse
tegevusprogrammi vdi meetme eesmarke.
Sellisel juhul teavitatakse Euroopa
Parlamenti ja nGukogu
tegevusprogrammidest ja meetmetest ning
nende mitteolulistest muudatustest tihe kuu
jooksul alates nende vastuvotmisest.

Muudatusettepanek

4. Keskkonnatundlike projektide puhul,
eelkdige uute suurte infrastruktuuride
puhul viiakse projekti tasandil labi
asjakohane keskkonnaalane sGelumine ning
vajaduse korral keskkonnamdju hindamine.
Kui see on asjakohane, kasutatakse
valdkondlike programmide rakendamisel
keskkonnamdju strateegilist hindamist.
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kasutatakse valdkondlike programmide
rakendamisel keskkonnamdju strateegilist
hindamist. Tagada tuleb huvitatud
sidusrihmade kaasamine keskkonnamoju
hindamisse ja avalikkuse juurdepaas selle
tulemustele.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus

Artikkel 4 — 16ige 1 — 16ik 1 — sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek

1. Liidu rahalist abi v6ib muu hulgas anda

finantsmééarusega ettendhtud jargmist liiki
rahastamise teel:

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 5 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Paralleelse kaasrahastamise korral
jagatakse meede mitmeks selgelt
eristatavaks osaks, millest igatiht rahastab
erinev kaasrahastav partner nii, et
rahastamise 16ppkasutust on alati voimalik
kindlaks teha.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 5 — 16ik 3

Komisjoni ettepanek

Uhise kaasrahastamise puhul jaotatakse
meetme kogukulud kaasrahastavate

PE487.763v02-00

Tagada tuleb kdikide peamiste
sidusrihmade kaasamine keskkonnamoju
hindamisse ja avalikkuse juurdepaas selle
tulemustele.

Muudatusettepanek

1. Liidu rahalist abi v8ib anda
finantsmééarusega ettendhtud jargmist liiki
rahastamise teel:

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Selgitus

86/110

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)
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partnerite vahel ning vahendid hendatakse

nii, et meetme konkreetsete tegevuste
rahastamisallikat ei ole hiljem enam
voimalik kindlaks teha.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 9 — 16ige 1 — punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Komisjon saadab teavitamise eesmargil
oma hindamisaruanded Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Liikmesriigid
voivad taotleda konkreetsete hindamiste
arutamist artiklis 15 nimetatud
komiteedes. Arutelude tulemusi vdetakse
arvesse programmide kavandamisel ja
vahendite eraldamisel.
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Selgitus

Muudatusettepanek

(d a) partnerluse rahastamisvahendi
puhul arenenud riigid, kellel on tahtis osa
rahvusvahelises majanduses ja
kaubanduses, mitmepoolsetel foorumitel,
tlemaailmses juhtimises ja tleilmsete
probleemide lahendamisel ning kus liidul
on olulisi huve;

Muudatusettepanek

2. Komisjon saadab teavitamise eesmargil
oma hindamisaruanded Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Arutelude
tulemusi vetakse arvesse programmide
kavandamisel ja vahendite eraldamisel.
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Komisjon kaasab kéesoleva maaruse
alusel antava liidu abi hindamise etappi
sobilikus ulatuses kdik asjaomased
sidusrihmad.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Kahe aasta jarel esitatav aruanne

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon jélgib vélistegevusega seotud
rahalise abi meetmete rakendamisel tehtud
edusamme ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule alates

2016. aastast iga kahe aasta jarel aruande
liidu rahalise abi rakendamise ja tulemuste
ning vdimaluse korral peamiste tagajargede
ja mojude kohta. Nimetatud aruanne
esitatakse ka Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele.
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Muudatusettepanek

3. Komisjon kaasab kéesoleva mééruse
alusel antava liidu abi hindamise etappi
kdik peamised sidusrihmad.

Muudatusettepanek

Iga-aastane aruanne

Muudatusettepanek

1. Komisjon jélgib vélistegevusega seotud
rahalise abi meetmete rakendamisel tehtud
edusamme ning esitab Euroopa
Parlamendile ja ndukogule igal aastal
aruande liidu rahalise abi rakendamise ja
tulemuste ning véimaluse korral peamiste
tagajargede ja mdjude kohta. Nimetatud
aruanne esitatakse ka Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide
Komiteele.
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Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kahe aasta jarel esitatav aruanne
sisaldab teavet eelmisel aastal rahastatud
meetmete, kontrollimise ja hindamise
tulemuste ning asjaomaste partnerite
kaasamise kohta, samuti eelarveliste
kulukohustuste ja maksete assigneeringute
taitmise kohta. Selles hinnatakse liidu
rahalise abi tulemusi, kasutades vBimaluse
korral konkreetseid ja mdodetavaid
néitajaid abi rolli kohta
rahastamisvahendite eesmaérkide
saavutamisel.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 14

Komisjoni ettepanek

Rahastamisvahendite raames eraldatud
rahaliste vahendite suhtes kohaldatakse
OECD metoodikal p&hinevat iga-aastast
jalgimissusteemi (nn Rio markerid), mis on
integreeritud ELi programmide
tulemusjuhtimise olemasolevatesse
meetoditesse, et kvantifitseerida
hindamistes ja kahe aasta aruannetes
klitmameetmete ja bioloogilise
mitmekesisusega seotud kulutused artikli 2
IGikes 1 viidatud tegevusprogrammide,
Uksikmeetmete ja erimeetmete tasandil.
Igal aastal hinnatakse kliimameetmete ja
bioloogilise mitmekesisusega seotud
kogukulutusi vastu voetud
sihtprogrammide pohjal.
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Muudatusettepanek

2. lga-aastane aruanne sisaldab teavet
eelmisel aastal rahastatud meetmete,
kontrollimise ja hindamise tulemuste ning
asjaomaste partnerite kaasamise kohta,
samuti eelarveliste kulukohustuste ja
maksete assigneeringute taitmise kohta.
Selles hinnatakse liidu rahalise abi
tulemusi, kasutades v@imaluse korral
konkreetseid ja mdddetavaid néitajaid abi
rolli kohta rahastamisvahendite eesmérkide
saavutamisel.

Muudatusettepanek

Rahastamisvahendite raames eraldatud
rahaliste vahendite suhtes kohaldatakse
OECD metoodikal p6hinevat iga-aastast
jalgimisststeemi (nn Rio markerid), mis on
integreeritud ELi programmide
tulemusjuhtimise olemasolevatesse
meetoditesse, et kvantifitseerida
hindamistes ja iga-aastastes aruannetes
kliimameetmete ja bioloogilise
mitmekesisusega seotud kulutused artikli 2
IGikes 1 viidatud tegevusprogrammide,
Uksikmeetmete ja erimeetmete tasandil.
Igal aastal hinnatakse kliimameetmete ja
bioloogilise mitmekesisusega seotud
kogukulutusi vastu voetud
sihtprogrammide pohjal.
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon koostab hiljemalt

31. detsembriks 2017 iga
rahastamisvahendi eesmarkide saavutamist
késitleva aruande, tuginedes tulemus- ja
mdojunaitajatele, millega mdddetakse
vahendite kasutamise tGhusust ja
rahastamisvahendite Euroopa lisavaartust,
et teha otsus rahastamisvahendite alusel
rakendatavate meetmeliikide uuendamise,
muutmise vOi peatamise kohta. Peale selle
késitletakse aruandes ka lihtsustamise
vBimalusi, sisemist ja valist Uhtsust,
kdikide eesmarkide jatkuvat asjakohasust
ning meetmete osatéhtsust liidu aruka,
jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvuga
seotud prioriteetide rakendamisel.
Aruandes voetakse arvesse koiki
rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jéareldusi ja tulemusi.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 17 — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

Kéesolev maarus joustub kolmandal paeval
péarast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Muudatusettepanek

1. Komisjon koostab hiljemalt

30. juuniks 2017 iga rahastamisvahendi
eesmérkide saavutamist kéasitleva aruande,
tuginedes tulemus- ja m&junaitajatele,
millega moddetakse vahendite kasutamise
tdhusust ja rahastamisvahendite Euroopa
lisavaartust, et teha otsus
rahastamisvahendite alusel rakendatavate
meetmeliikide uuendamise, muutmise voi
peatamise kohta. Peale selle késitletakse
aruandes ka lihtsustamise vGimalusi,
sisemist ja valist Uhtsust, kdikide
eesmaérkide jatkuvat asjakohasust ning
meetmete osatéhtsust liidu aruka,
jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvuga
seotud prioriteetide rakendamisel.
Aruandes voetakse arvesse koiki
rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jareldusi ja tulemusi.

Muudatusettepanek

Kéesolev maarus joustub kolmandal paeval
péarast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas. Kéesolevat maarust
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014
kuni 31. detsembrini 2020.

Selgitus

Seotud artikli 17 kolmanda I6igu kohta esitatud muudatusettepanekuga.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 17 —16ik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist véalja jaetud
2014.

Selgitus

Seotud artikli 17 esimese 18igu kohta esitatud muudatusettepanekuga.
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11.7.2012

EELARVEKOMISJONI ARVAMUS

valiskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus, millega kehtestatakse
liidu valistegevuse rahastamisvahendite rakendamise tihised eeskirjad ja menetlused
(COM(2011)0842 — C7-0494/2011 — 2011/0415(COD))

Arvamuse koostaja: Nadezhda Neynsky

LUHISELGITUS

Maéarus, millega kehtestatakse liidu vélistegevuse rahastamisvahendite rakendamise thised
eeskirjad ja menetlused, toimib horisontaalse raamistikuna mitmeaastase finantsraamistiku
(2014-2020) lihtsustamist késitleva tegevuskava eesmérkide kohaselt. Maaruses satestatakse
uhtsed ja Uhtlustatud eeskirjad ELi geograafiliste (arengukoostdd rahastamisvahend, Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahend, Ghinemiseelse abi rahastamisvahend ja partnerluse
rahastamisvahend) ning temaatiliste (stabiliseerimise rahastamisvahend, demokraatia ja
inimBiguste Euroopa rahastamisvahend ning tuumaohutusalase koostd6 rahastamisvahend)
valistegevuse rahastamisvahendite jaoks.

ELi abi kavandamise ja andmise lihtsustatud eeskirjad ja menetlused, eriti l&bivaadatud
finantsméaaruse valguses, on esitatud horisontaalselt kdikide vélistegevuse
rahastamisvahendite jaoks, et tagada ELi abi thusam andmine.
e Luuakse raamistik kulutdhusamaks sisemiseks haldamiseks halduskoormuse
véhendamise abil.
e Finantseeskirju Uhtlustatakse vahendite siseselt ja nende vahel, mis peaks tekitama
stinergiat ning parandama uldist Giguskindlust.
e Madruse satted peaksid tagama, et EL saab piisavalt paindlikult ja Kiiresti reageerida
ootamatutele siindmustele ja toetuse saajate vajadustele.
e Maéaéruse satetes vOetakse asjakohaselt arvesse vélistegevuse ja selle
rahastamisvahendite eripdra seoses uue finantsmaarusega.
e Tugevdatakse ELI, liikmesriikide ja teiste abiandjate antava toetuse koordineerimist.

Mdoju eelarvele

Arvamuse koostaja soovib korrata parlamendi poliitiliste valjakutsete ja eelarvevahendite
erikomisjoni resolutsioonis avaldatud seisukohta, et liit vajab vdetud kohustuste taitmiseks
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piisavaid rahalisi vahendeid, ning see on niisama tahtis valistegevuse valdkonnas, kus liidult
oodatakse tilemaailmse poliitilise rolli taitmist.

Komisjon teeb ettepaneku eraldada nelja geograafilise rahastamisvahendi ja kolme temaatilise
rahastamisvahendi jaoks 54,683 miljardit eurot 2011. aasta pusihindades. See tahendab 17,9%
kasvu praeguse mitmeaastase finantsraamistiku summaga vorreldes. Arvamuse koostaja
soovitab aruteludes susteemselt kasutada pusihindu, sest selline lahenemisviis annab parema
vOimaluse vordlusteks, eriti mitmeaastaste finantsraamistike vahel. Arvamuse koostaja on
samuti seisukohal, et sellised arutelud ei tohiks olla tiksnes sissepoole suunatud, vaid nendes
tuleks arvesse votta ka muude tahtsate néitajate arengut, sest nende olulisus voib vastavalt iga
rahastamisvahendi eriomadustele erineda.

Arvamuse koostaja teeb ettepaneku, et komisjon esitaks perioodi keskel dokumendi, mis
hdlmab kogu teavet kdikide k&esoleva méaarusega reguleeritud rahastamisvahendite ning kogu
valisrahastamise kohta selle laias reguleerimisalas, mis ei pruugi piirduda tiksnes rubriigiga 4,
ning mis sisaldab kulude jaotust muu hulgas toetust saavate riikide, vahendite tldise
kohaldamisala, rahastamisvahendite kasutamise, kulukohustuste ja maksete ning partnerite
osalemise taseme kaupa. Arvamuse koostaja on seisukohal, et selline dokument suurendaks
markimisvaarselt ELi vahendite kasutamise labipaistvust ning parandaks jarelevalvet
rahastamisvahendite ja algatuste tdiendavuse ja sidususe Ule.

Ettepaneku puudused

Arvamuse koostaja soovitab eraldi réhutada praegu kasitlemisel oleva uue finantsméaéruse
ning kéesoleva maaruse (millega kehtestatakse liidu valistegevuse rahastamisvahendite
rakendamise Uhised eeskirjad ja menetlused) satete koostoimimisvdimet.

Tapsemalt kasitletakse esitatud muudatusettepanekutes jargmist:

o rakendusmenetluste ja rahastamisotsuste tugevdamine ja tpsustamine, et tagada kogu
valistegevuse puhul ELi vahendite labipaistev, erapooletu ja diglane kasutamine;

o aruandluse ja jérelevalve taiustamine, sh rakendamise (hise rakendusmadruse enda
vahehindamine;

o nii ELi siseselt kui ka rahvusvahelistelt abiandjatelt saadavate vahendite sidususe ja
koordineerimise parandamine;

o rangem kontroll rahastamisvahendite kasutamise Ule ning nende sobivuse hindamine
iga viie aasta jarel.

Lisaks sellele soovib arvamuse koostaja juhtida tdhelepanu asjaolule, et tekstis on
kiireloomuliste ja erijuhtumite kohta erinevaid maaratlusi. Teksti tuleks tapsustada ja
uhtlustada, et parandada diguskindlust selles osas, kuidas ja millal EL peaks reageerima ja
vOib reageerida Ulemaailmsetele kriisidele. Arvamuse koostaja tuletab meelde, et
finantsmaéarusel pdhinev praegune madratlus sisaldub komisjoni méaaruse nr 2342/2002
(rakenduseeskirjad) artikli 168 16ikes 2 ning seda tdendoliselt muudetakse.

ELi rahastamisvahenditega ei pluta asendada liikmesriikide rahastamisvahendeid,
erarahastamist ega ELi muid rahalisi meetmeid, kuid komisjon piitiab tagada rahastamise
sidususe ja tdiendavuse, et luua eelarvelist stinergiat, thendades partneritega ressursid ja
oskused. Uuenduslikud rahastamisvahendid annavad ELi eelarvele kordistava toime, sest need
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hdlbustavad ja soodustavad muude avaliku ja erasektori vahendite andmist ELile huvi
pakkuvatele projektidele, kuid see ei tohiks toimuda ELi vahendite diguspérase kasutamise
arvelt. Seepérast on darmiselt oluline, et finantsvGimedus ei seaks ohtu parimaid tavasid, mis
kehtestatakse finantsmadrusega, mille tile praegu labirdakimisi peetakse. Seoses sellega tuleks
eelarvega seotud kaalutluste puhul leida parem tasakaal EL.i sisepoliitiliste eesmarkide
joondamiseks valispoliitiliste eesmérkidega, stivalaiendades selliseid algatusi nagu Euroopa
2020. aasta strateegia, samuti demokraatiat, digusriigi pdhimatteid, inimdigusi, ettevotlust ja
keskkonnakaitset.

Arvamuse koostaja soovib juhtida tahelepanu praeguse ettepaneku artiklitele 6, 9, 10 ja 11,
milles kasitletakse iga vahendi v6i vahendite riilhma erivajadusi. Need artiklid on vastuolus
maéaruse aluspdhimdttega, mille kohaselt see peaks sisaldama tiksnes horisontaalseid ja tldisi
satteid. Arvamuse koostaja mdistab, et iga vahendi eriomadused néuavad piiratud hulka
erieeskirju, kuid soovitab tungivalt lisada need artiklid vajaduse korral kdnealuseid
rahastamisvahendeid kisitlevate eraldi digusaktide ettepanekutesse. Uhises rakendusmaaruses
tuleks sétestada vaid need tingimused ja menetlused, mis on tdesti tldised valistegevuse
valdkonnas vdi liidu rahastamisvahendite kasutamisel.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Eelarvekomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma raportisse jargmised
muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Seadusandliku resolutsiooni projekt
LGige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. tuletab meelde oma 8. juuni 2011.
aasta resolutsiooni tulevikku
investeerimise ning uue mitmeaastase
finantsraamistiku kohta
konkurentsivoimelise, jatkusuutliku ja
kaasava Euroopa nimel'; kordab oma
seisukohta, et jargmises mitmeaastases
finantsraamistikus on vaja piisavalt
lisavahendeid, et liit saaks ellu viia oma
praegused poliitilised prioriteedid, taita
Lissaboni lepingus satestatud uusi
tlesandeid ning reageerida ootamatutele
sundmustele; juhib tdhelepanu asjaolule,
et isegi kui jaArgmise mitmeaastase
finantsraamistiku vahendite summa oleks
2013. aasta tasemest vahemalt 5%
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suurem, oleks vdimalik liidu kokkulepitud
eesmarkide ja kohustuste ning liidu
solidaarsuse pohimdtte taitmiseks anda
kdigest piiratud panus; palub ndukogul,
juhul kui ta ei jaga seda seisukohta,
selgelt valja tuua, millistest poliitilistest
prioriteetidest vdi projektidest vdiks
taielikult loobuda, hoolimata nende
tdendatud lisandvaartusest Euroopa
jaoks;

lvastuvoetud tekstid, P7_TA(2011)0266.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus -1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(-1) Rakendamise ja raha kasutamise
parandamine peaks olema juhtpohimote
valistegevuse rahastamisvahendite
eesmarkide saavutamisel, tagades samal
ajal liidu rahaliste vahendite optimaalse
kasutamise.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus -1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(-1 a) Oluline on tagada liidu
valistegevuse rahastamisvahendite
usaldusvaarne finantsjuhtimine ning
nende voimalikult tulemuslik ja
kasutajasdbralik rakendamine, tagades
samal ajal ka diguskindluse ja
rahastamisvahendite kattesaadavuse
kdigile osalejatele.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 3

Komisjoni ettepanek

(3) Rahastamisotsused tuleks teha iga-
aastaste vOi mitmeaastaste
tegevusprogrammide ja tiksikmeetmetena,
kui jargitakse mitmeaastases
sihtprogrammis sétestatud kavandamist,
erimeetmetena, kui seda nduavad
ettendgematud ja pdhjendatud vajadused,
ning toetusmeetmetena.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Vottes arvesse, et asjaomased
rakendusaktid on seotud poliitika
kavandamise ja rahaliste vahendite
kasutamisega ning neil on moju eelarvele,
tuleks nende vastuvotmisel dldiselt
kasutada kontrollimenetlust, vélja arvatud
rahaliselt vaikesemahuliste meetmete
puhul. Komisjon peaks aga vastu votma
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
kui see on tungiva kiireloomulisuse tottu
nduetekohaselt pdhjendatud seoses
vajadusega liidu kiire reaktsiooni jérele.

Muudatusettepanek 6
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Muudatusettepanek

(3) Rahastamisotsused tuleks teha kas iga-
aastaste vOi mitmeaastaste
tegevusprogrammide ja tiksikmeetmetena,
kui jargitakse mitmeaastases
sihtprogrammis sétestatud kavandamist,
vOi erimeetmetena, kui seda nduavad
ettendgematud ja pdhjendatud vajadused,
vOi toetusmeetmetena, nagu on satestatud
artiklis 3.

Muudatusettepanek

(4) Vottes arvesse, et asjaomased
rakendusaktid on seotud poliitika
kavandamise ja rahaliste vahendite
kasutamisega ning neil on mdju eelarvele,
tuleks nende vastuvotmisel dldiselt
kasutada kontrollimenetlust, vélja arvatud
rahaliselt vaikesemahuliste meetmete
puhul. Komisjon peaks aga vastu votma
viivitamata kohaldatavad rakendusaktid,
kui see on tungiva kiireloomulisuse tottu
nduetekohaselt pdhjendatud seoses
vajadusega liidu kiire reaktsiooni jarele.
Nendest tuleks nduetekohaselt ja kiiresti
teavitada Euroopa Parlamenti. Kdigi
vastuvOetavate meetmete puhul tuleks
samuti arvesse votta Euroopa Parlamendi
ja noukogu mdiruse (EL) nr [...] (mis
kéasitleb liidu aastaeelarve suhtes
kohaldatavaid finantseeskirju) (edaspidi
wfinantseeskirjad”) vastavaid siitteid.
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Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Rahastamisotsustes tuleks maaruses
(EL) nr 182/2011 satestatud korras heaks
kiita iga meetme kirjeldus, milles on
tapsustatud selle eesmargid, pohitegevus,
oodatavad tulemused, kavandatud eelarve
ning ajakava ja jarelevalve kord.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Kui rahastamisvahendite rakendamise
juhtimine tehakse ulesandeks
finantsvahendajale, tuleks komisjoni
otsusega reguleerida eelkdige riskide
jagamine, rakendamise eest vastutava
vahendaja tasustamine, rahaliste vahendite
ja voimaliku kasumi kasutamine ja
taaskasutamine.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Kuigi liidu vélistegevuse
rahastamisvajadus kasvab, on selliseks
tegevuseks kasutatavad vahendid liidu
majanduse ja eelarve seisukorra tottu
piiratud. Seepérast peab komisjon pitdma
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Muudatusettepanek

(5) Rahastamisotsustes tuleks maaruses
(EL) nr 182/2011 satestatud korras heaks
Kiita iga meetme Kirjeldus, milles on
tapsustatud selle kindlaks méaratud
eesmaérgid, pBhitegevus, taotletavad
tulemused, eelarve ning kokkulepitud
ajakava ja jarelevalve kord.

Muudatusettepanek

(6) Kui rahastamisvahendite rakendamise
juhtimine tehakse ulesandeks
finantsvahendajale, tuleks komisjoni
otsusega reguleerida eelkdige riskide
jagamine, rakendamise eest vastutava
vahendaja tasustamine, rahaliste vahendite
ja voimaliku kasumi kasutamine ja
taaskasutamine ning aruandluskohustused
ja kontrollimehhanismid, vottes arvesse
finantseeskirjade vastavaid satteid. Kui
rahastamisvahendit ei peeta enam
vajalikuks, vBib selle tegevuse 16petada
kaesolevas maaruses satestatud
tingimuste kohaselt.

Muudatusettepanek

(8) Kuigi liidu vélistegevuse
rahastamisvajadus kasvab, on selliseks
tegevuseks kasutatavad vahendid liidu
majanduse ja eelarve seisukorra tottu
piiratud. Komisjon peaks pitdma luua
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kasutada olemasolevaid vahendeid kdige
tdhusamal viisil, eelkdige kasutades

rahastamisvahendeid finantsvéimendusena.

Finantsvdimenduse mdju suurendab see,
kui rahastamisvahendite kaudu
investeeritud ja nende abil saadud
vahendeid lubatakse kasutada ja
taaskasutada.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Pdhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) Téapsemalt tuleks satestada
rahastamismeetodid, liidu finantshuvide
kaitse, kodakondsust ja péritolu kasitlevad
eeskirjad ning rahastamisvahendite
hindamine,

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu maarus
Pdhjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\1012696ET.doc

eelarvelist stinergiat riiklike, liidu,
mitmepoolsete ja rahvusvaheliste
meetmete ning olemasolevate vahendite
vahel, véltides voimalikku kattumist, ning
seepérast peab komisjon pilidma kasutada
olemasolevaid vahendeid kdige tdhusamal
viisil, seadmata ohtu liidu vahendite
erapooletut ja diglast kasutamist, eelkdige
kasutades rahastamisvahendeid
finantsvdimendusena, lubades
rahastamisvahendite kaudu investeeritud ja
nende abil saadud vahendeid kasutada ja
taaskasutada finantseeskirjade vastavate
satete kohaselt.

Muudatusettepanek

(10) Téapsemalt tuleks satestada
rahastamismeetodid, liidu finantshuvide
kaitse, kodakondsust ja péritolu, meetmete
hindamist ning aruandlust ja
labivaatamist kasitlevad eeskirjad ning
rahastamisvahendite hindamine.

Muudatusettepanek

(10 a) Kui liidu valistegevuse toetamiseks
luuakse uusi struktuure voi tehakse uusi
algatusi, tuleks neid rahastada uue
rahaga, neile tuleks tagada eelarvest
piisavad eraldised ning neid ei tohiks
rahastada liidu olemasolevate
valistegevuse vahendite arvelt.
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Selgitus

Tagatakse, et uued struktuurid ja algatused ei sea ohtu juba ette néhtud vahendite

Oigusparast ja objektiivset kasutamist.
Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 1 — I6ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Kui see on meetme laadi arvesse vottes
voimalik ja asjakohane, siis eelistab

komisjon kéesoleva mééruse kohaldamisel

kdige paindlikumate menetluste
kasutamist, et tagada t6hus ja tulemuslik
rakendamine.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — 16ige 1 - 16ik 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon votab vastu iga-aastased vOi
mitmeaastased tegevusprogrammid, Kui
seda ndutakse kohaldatavas
rahastamisvahendis viidatud
sihtprogrammide pdhjal.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 2 — I1Gige 4

Komisjoni ettepanek

4. Keskkonnatundlike projektide puhul,
eelkdige uute suurte infrastruktuuride
puhul viiakse projekti tasandil 1abi
asjakohane keskkonnaalane s6elumine,
sealhulgas seoses klilmamuutuse ja
bioloogilise mitmekesisuse alase mdjuga,

PE487.763v02-00
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Muudatusettepanek

3. Kui see on meetme laadi arvesse vottes
vOimalik ja asjakohane, siis eelistab
komisjon ké&esoleva méaruse kohaldamisel
kdige paindlikumate menetluste
kasutamist, et tagada tohus ja tulemuslik
rakendamine, piiramata eelarvepadeva
institutsiooni volitusi.

Muudatusettepanek

1. Komisjon votab vastu iga-aastased voi
mitmeaastased tegevusprogrammid, Kui
seda ndutakse kohaldatavas
rahastamisvahendis viidatud
sihtprogrammide uldiste ja terviklike
prioriteetsete suuniste pohjal.

Muudatusettepanek

4. Asjakohane keskkonnaalane s6elumine
viiakse labi vastavalt kehtivatele
Oigusaktidele ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta
direktiivile 2011/92/EL teatavate riiklike
ja eraprojektide keskkonnamoju
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ning vajaduse korral keskkonnamdju
hindamine. Kui see on asjakohane,
kasutatakse valdkondlike programmide
rakendamisel keskkonnamdju strateegilist
hindamist. Tagada tuleb huvitatud
sidusriihmade kaasamine keskkonnamdju
hindamisse ja avalikkuse juurdepaas selle
tulemustele.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek vo6tta vastu maarus
Artikkel 3 — 10ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Tingimusel et punktides a, b jac
loetletud tegevused on seotud meetme
kaudu rakendatud kohaldatava
rahastamisvahendi tGldeesmarkidega, vdib
liidu rahastamine hdlmata jargmist:

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 3 - IGige 3

Komisjoni ettepanek

3. Toetusmeetmeid vdib rahastada ka
valjaspool mitmeaastaste sihtprogrammide
reguleerimisala. Vajaduse korral votab
komisjon toetusmeetmed vastu kooskolas
artikli 15 16ikes 2 viidatud
nduandemenetlusega.

RR\1012696ET.doc

hindamise kohta (kodifitseeritud tekst)!
(keskkonnam@ju hindamise direktiiv). Kui
see on asjakohane, kasutatakse
valdkondlike programmide rakendamisel
keskkonnamdju strateegilist hindamist.
Keskkonnam@ju hindamise tulemused
tehakse avalikult kattesaadavaks ning
neid kasutatakse otsustamisprotsessis.
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'ELT L 26, 28.1.2012, Ik 26.

Muudatusettepanek

2. Tingimusel et punktides a, b jac
loetletud tegevused on otseselt seotud
meetme kaudu rakendatud kohaldatava
rahastamisvahendi uldeesmarkidega, voib
liidu rahastamine hdlmata jargmist:

Muudatusettepanek

3. Toetusmeetmeid vdib rahastada nende
eesmarkidega proportsionaalsel viisil ka
véljaspool mitmeaastaste sihtprogrammide
reguleerimisala.

PE487.763v02-00
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Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 6 — punkt c

Komisjoni ettepanek
(c) toetus avaliku ja erasektori partnerluse

loomiseks ja haldamiseks vajalike kulude
rahastamiseks ning

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 18ige 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 4 — 16ige 6 b (uus)

Komisjoni ettepanek

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

c) proportsionaalne toetus avaliku ja
erasektori partnerluse loomiseks ja
haldamiseks vajalike kulude rahastamiseks
ning

Muudatusettepanek

6 a. Finantsvahendaja hallatava
rahastamisvahendi tegevuse I6petamisest
saadav tulu eraldatakse vastavale
valistegevuse vahendile sihtotstarbelise
sisetuluna. Iga viie aasta jarel hindab
komisjon olemasolevate
rahastamisvahendite panust liidu
eesmarkide saavutamisse ja nende
tdhusust. Kui otsustatakse
rahastamisvahendi tegevus IGpetada,
vOetakse vastav otsus vastu kooskdlas
artikli 15 I8ikega 3.

Muudatusettepanek

6 b. Uuenduslike rahastamisvahendite
kasutamine ning koost6o rahvusvaheliste
finantsinstitutsioonidega pdhineb liidu
uhtsetel standarditel ning liidu vahendite
kasutamise ja aruandluse parimatel
tavadel, mis on satestatud
finantseeskirjades ja teistes asjaomastes
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 — I6ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Eelarvelised kulukohustused, mis on
seotud rohkem kui Uht eelarveaastat
hdélmavate meetmetega Uhinemiseelse abi
rahastamisvahendi ja Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahendi alusel,
vOib jaotada mitme eelarveaasta peale.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu maarus

liidu Bigusaktides.

Muudatusettepanek

3. Eelarvelised kulukohustused, mis on
seotud rohkem kui Uht eelarveaastat
hélmavate meetmetega Uhinemiseelse abi
rahastamisvahendi, arengukoostdo
rahastamisvahendi, koostooks kolmandate
riikidega ette néhtud partnerluse
rahastamisvahendi ja Euroopa
naabruspoliitika rahastamisvahendi alusel,
vOib jaotada mitme eelarveaasta peale.

Artikkel 6 — 16ige 1 — punkt ¢ — alapunkt iii — 16ik 2 (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

Alapunktis iii nimetatud toetuste puhul
s6lmitakse komisjoni ja toetusesaajate
vahel erileping, mis sisaldab s&tteid
kohustusliku korraparase aruandluse ja
selgete tulemusnditajate kohta.

Muudatusettepanek

Artikkel 6 a

Aruandlus valistegevusega seotud kulude
puhul

Komisjon esitab véalistegevusega seotud
eelarveaasta n+1 kulusid kasitleva
tdddokumendi V11 osas riikide ja

PE487.763v02-00
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Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 12

Komisjoni ettepanek

Artikkel 12
Meetmete hindamine

1. Komisjon kontrollib ja vaatab oma
meetmed korraparaselt Gle ning hindab
valdkondliku poliitika ja meetmete
rakendamise tulemusi ja programmit6o
tdhusust, kasutades selleks vajaduse
korral sdltumatut valishindamist, et teha
kindlaks, kas eesmargid on saavutatud,
ning vdimaldada sdnastada soovitusi
edasise tegevuse parandamiseks.

2. Komisjon saadab teavitamise eesmargil
oma hindamisaruanded Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Liikmesriigid
vOivad taotleda konkreetsete hindamiste
arutamist artiklis 15 nimetatud
komiteedes. Arutelude tulemusi vBetakse
arvesse programmide kavandamisel ja
vahendite eraldamisel.

3. Komisjon kaasab ké&esoleva méaaruse
alusel antava liidu abi hindamise etappi
sobilikus ulatuses kdik asjaomased
sidusrihmad.

vahendite ning kulukohustuste ja maksete
kaupa Ulevaate iga artiklis 3, artikli 4
IGikes 1 ja artikli 6 16ikes 1 nimetatud
meetme kohta.

Muudatusettepanek

valja jaetud

Selgitus

Vt muudatusettepanek 26 ja 27. Artikkel 12 tuleks viia ettepaneku Il jaotisest IV jaotisesse ja

teha selles méningad muudatused.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu maarus
IV jaotis — artikkel 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Artikkel 12 a
Meetmete hindamine

1. Komisjon kontrollib ja vaatab oma
meetmed igal aastal 1abi ning hindab, kas
eesmargid on nduetekohaselt kindlaks
madratud, samuti hindab valdkondliku
poliitika ja meetmete rakendamise
tulemusi ja programmit6é tdhusust,
kasutades selleks vajaduse korral
sOltumatut valishindamist, et teha
kindlaks, kas eesmargid on saavutatud,
ning véimaldada sdnastada soovitusi
edasise tegevuse parandamiseks.

2. Komisjon saadab teavitamise eesmargil
oma hindamisaruanded Euroopa
Parlamendile ja ndukogule. Liikmesriigid
voivad taotleda konkreetsete hindamiste
arutamist artiklis 15 nimetatud
komiteedes. Arutelude tulemusi voetakse
arvesse programmide kavandamisel ja
vahendite eraldamisel.

3. Komisjon kaasab kaesoleva maaruse
alusel antava liidu abi hindamise etappi
sobilikus ulatuses kdik asjaomased
sidusrihmad.

Selgitus

Vt muudatusettepanek 26 ja 27. Artikkel 12 tuleks viia ettepaneku I11 jaotisest 1V jaotisesse ja

teha selles méningad muudatused.
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Kahe aasta jarel esitatav aruanne

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 13 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kahe aasta jarel esitatav aruanne
sisaldab teavet eelmisel aastal rahastatud
meetmete, kontrollimise ja hindamise
tulemuste ning asjaomaste partnerite
kaasamise kohta, samuti eelarveliste
kulukohustuste ja maksete assigneeringute
taitmise kohta. Selles hinnatakse liidu
rahalise abi tulemusi, kasutades vdimaluse
korral konkreetseid ja mdodetavaid
naitajaid abi rolli kohta
rahastamisvahendite eesmarkide
saavutamisel.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 15 — 18ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE487.763v02-00

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

2. Kahe aasta jarel esitatav aruanne
sisaldab teavet kahel eelmisel aastal
rahastatud meetmete, kontrollimise ja
hindamise tulemuste ning asjaomaste
partnerite kaasamise kohta, samuti
eelarveliste kulukohustuste ja maksete
assigneeringute taitmise kohta. Selles
hinnatakse liidu rahalise abi tulemusi,
kasutades vdimaluse korral konkreetseid ja
mdddetavaid nii kvantitatiivseid kui ka
kvalitatiivseid naitajaid abi rolli
hindamiseks rahastamisvahendite kdikide
eesmarkide saavutamisel ning hdlmates
rahastamisvahendite kdiki olulisi aspekte
(sealhulgas inimd@igused ja digusriik).

Muudatusettepanek

4 a. Kui see on asjakohane ja vajalik,
kutsutakse Euroopa Investeerimispanga
vaatleja osalema komitee koosolekutel,
millel arutatakse pangale huvi pakkuvaid
teemasid, valja arvatud juhul, kui komitee
otsustab teisiti.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Komisjon koostab hiljemalt

31. detsembriks 2017 iga
rahastamisvahendi eesmarkide saavutamist
késitleva aruande, tuginedes tulemus- ja
mdjunaitajatele, millega mdddetakse
vahendite kasutamise tGhusust ja
rahastamisvahendite Euroopa lisavaartust,
et teha otsus rahastamisvahendite alusel
rakendatavate meetmeliikide uuendamise,
muutmise vOi peatamise kohta. Peale selle
késitletakse aruandes ka lihtsustamise
vBimalusi, sisemist ja valist Uhtsust,
kdikide eesmarkide jatkuvat asjakohasust
ning meetmete osatéhtsust liidu aruka,
jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvuga
seotud prioriteetide rakendamisel.
Aruandes voetakse arvesse koiki
rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jéareldusi ja tulemusi.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kdnealune aruanne esitatakse Euroopa
Parlamendile ja nBukogule, lisades sellele
vajaduse korral seadusandlikud
ettepanekud rahastamisvahendites vajalike
muudatuste tegemiseks.
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Muudatusettepanek

1. Komisjon koostab hiljemalt

31. detsembriks 2017 iga
rahastamisvahendi eesmarkide saavutamist
ning kaesoleva maaruse uldist
tulemuslikkust ja lisandvaartust kasitleva
aruande, tuginedes labipaistvatele,
selgetele ja konkreetsetele néitajatele,
millega mG&ddetakse vahendite kasutamise
tdhusust ja rahastamisvahendite Euroopa
lisavaartust, et teha otsus
rahastamisvahendite alusel rakendatavate
meetmeliikide uuendamise, muutmise voi
peatamise kohta. Peale selle ké&sitletakse
aruandes ka lihtsustamise vBimalusi,
sisemist ja valist Ghtsust, kdikide
eesmaérkide jatkuvat asjakohasust ning
meetmete osatéhtsust liidu aruka,
jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvuga
seotud prioriteetide rakendamisel.
Aruandes voetakse arvesse kdiki
rahastamisvahendite pikaajalise mdju
hindamise jareldusi ja tulemusi.

Muudatusettepanek

2. Kdnealune aruanne esitatakse Euroopa
Parlamendile ja ndukogule, lisades sellele
vajaduse korral seadusandlikud
ettepanekud rahastamisvahendites ja
ké&esolevas maaruses vajalike muudatuste
tegemiseks.
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Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 16 — 18ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5 a. Komisjon esitab hiljemalt 31.
detsembriks 2017 dokumendi, mis hdlmab
kogu teavet koikide kaesoleva méaarusega
reguleeritud rahastamisvahendite ning
kogu valisrahastamise kohta selle laias
reguleerimisalas, mis ei pruugi piirduda
tksnes rubriigi 4 kohase rahastamisega,
ning mis sisaldab kulude jaotust muu
hulgas toetust saavate riikide, vahendite
uldise kohaldamisala,
rahastamisvahendite kasutamise,
kulukohustuste ja maksete ning partnerite
osalemise taseme kaupa.

Selgitus

Arvamuse koostaja on seisukohal, et selline dokument suurendaks markimisvaarselt
labipaistvust ELi vahendite kasutamise osas ning parandaks jarelevalvet rahastamisvahendite
ja algatuste taiendavuse ja sidususe Ule.
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